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Se abre la sesidn a las 10.20 horas.
DISCURSO DEL SR. ION ILIESCU, PRESIDENTE DE LA REPUBLICA SOCIALISTA DE RUMANIA

EL PRESIDENTE (interpretacién del inglés): Esta mafiana la Asamblea
escuchara un discurso del Presidente de Rumania.

El Sr. Ion Ilieacu. Preaidente de Rumania, es acompafiado al Saldn de la
Asamblea General.

E1_PRESIDENTE (interpretacidén éel inglés): En nombre de la Asamblea
General, tengo el honor de dar la bienveunida a las Naciones Unidas a
Su Excelencia el Br. Ion Iliescu, Presidente de Rumania, a quien invito a
dirigirse a la Asamblea General.

El _Presidents ILIEECU (interpretacidn del inglés): Bs para mi un
gran honor dirigirme a la Asamblea General de las Naciones Unidas, por primera
ves. Vengo portando ¢l menssje de amistad y solidaridad dsl pusdlo &
Rumania. Clertamente, me siento agui como en casa, en ests familia d¢
naciones, persiguiendo los mismos cbjetivos de pas y cooperscién destinados s
mejorar la vida de 1as personas y las comunidades. Sr. Presidente: en esta
empresa estamos totalmente convencidos de que su direccién permitiré que 1a
Asamblea, en este cusdragésise quinto periodo &e sesiones, esté a 1a sltura de
los retos que la historis nos plantea en esta época de cambios. Quisiera
felicitarlo por su eleccién como Presidente de la Asamblea Genersl y desearle
éxito.

Rumania es decidida partidaria de los ideales de las Naciones Unidas.
Més que nunca comprendemos ahors cuén peligroso es el aislamiento, cuén
contrarias a los intereses de nusstro pusblo fueron las antiguas tendencias a
rodearnos con una alambrada de pias de falsas ideas y concepcionss. La
antigua politica rumana fus hibilmente elaborada para hacernos retroceder y
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mas importante que la libertad. No hay realidad mas obvia sobre la que se
hayan cimentado los esfuerzos de la humanidad a través de los tiempos que la

libertad. Lo sabemos de sobra en Rumania y valoramos la idea de que la
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libertad es el tnico cimiento para todos los demis aspectos de una vida humana
verdaderamente digna. La libertad imparte sentido a la democracia, que es mis
que la reslisacidén de las aspiraciones de la mayoria; y otorgs derechos a las
minorias, al igual que a quienes discrepan. Eso as 1o que pensamos y sentimos
en mi pais, y es por 1o que trabajamos. Al mismo tiempo, sabemos cuén
distantes estamos de llevar genuinamente & la practica estos valores en
nuestra vida politica y social. La pesada herencia del antiguo régimen
dictatorial todsvia obstaculiza nuestros esfuersos. La desunidn y la
desconfianza, 1a falta de educacién, la inexistencia de una sociedad civil, 1la
destruccidén casi absoluta del marco socisl, la erosidn del prestigio del
funcionario piblico, la pérdida de dignidad del trabajador debido a las
privaciones y la alienacién de sus beneficios y la humillacién de toda la
nacién al Qictiérsele sus necesidades y desecs nos ha dejado inermes ¢
inseguros.

La Adispersién & las energiass nacionales ha llevado a la discrepancia y a
un estado ds violencia, 1o que es susamente deplorable. Como siempre, el
Gobierso asume la responsabilidad. Es a 1s ves uns cusstién ds reslidad ¥
percepcidén: 1a realidad de una menor cobesién y la percepcién no respaldada
de una culpa gue 5o existe como tal. Pese a todo ello, todo acto de vioclenmcia
interna nos hace infelices y miserasbles. Los chogues em las callas satrs
grupos sociales politicamente explotados por fuersas interesadas, que son
acontscimisntos terribles, tiensn el propésito ds hacernos retroceder.

Nuestra dnica esporansa reside en la fortalesa del pueblo rumano y em su
compromiso de lograr la libertad y la democracia. Sabemos cudn dificil serd
hacer frente a todas estas situasciones comensando todo desde cero, pero
estamos resueltos & triunfar. En ese camino es ficil cometer srrores
~ y desds luego que los hemos cometido - pero nuestra buena voluntsd y nuestra
determingcién de superar el presente estado de cosas también deben ser tenidas
en cuenta. Somos los primeros en reconocer los srrores y en agradecer gue se
los ponga al descubierto. No hay trabajo mis dificil gue luchar contra las
icisnciss. Dsbemos déscruii nuestiros propics idoios
de 1a mente. De tanto en tanto, las revoluciones comienzan asi. Antes de
hallar al Dios verdadero Abraham destruyd los idolos de su padre y su

familia, Para creer en la verdad hay que comenzar no creyendo en lo falso, no
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hay alternativa. E1 cambio es radical y doloroso cuando se 1¢ experimenta en
térainos précticos, en términos de toda una nacién y en términos de cads
persona.

Lo que estd ocurriendo ahora en Rumania es un caso singular en la
historia. No se trata solamente de modificar algunas instituciones y algunos
dignatarios, sino de reestructurar mentalidades y modificar la textura integra
de la sccieded. Luchamos por liberar la iniciativa individual, abriendo
nnevos panoramas a 1a imaginacidén y las energias de nuestra nacidén, lo que nos
permitir{ contemplar el futuro con confiansa y esperansa verdaderas.

Como pais latino, Rumania cree firmemente en 1a legalidad y en las
iustituciones juridicas. Las raices latinas nos mantiensn firmemente atsdos a
una vocacién que ls pesadilla del totalitarismo no pudo destruir. XEn los
asuntos interuos e internacionsles propiciamos el imperio del derecho, raséa
por 1a cual profesamos un estricto respeto por la Carta de las Kaciones Unidas.
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Nuestra politica asta alinewada con la de las Naciones Unidas. Por ello,
nos regocija el hecho de que haya terminado la divisidéa que por tanto tiompo
sufriera Europa. Las naciones preden ahora unirse, clertamsnte, haciendo
frente a crisis que de otra forma podrian haber estorbado sus esfuersos en
aras de un objetivo comin, Asi se demostrd en agosto, cuando respondimos
répidamente a a crisis Irsg-Kuwait en el Consejo d¢ Seguridad. Rumania
desempeiié uL papel en la aprobacién de les resoluciones que tan bien conocen
ustedes, y para nosotros nuestra posicién reflejé la voluntad comin de nuestra
Organizacidn.

La politica de Rumania ha pasado a ser la de considerar 1os problemas
fundamentales como preocupaciénm para todos y de decisiones tomadas en comin,
Como miembro no permanente del Consejo de Seguridad, mi pais estima que dede
representar no sélo a sus propios intereses sino a los de la gran mayoria de
éstos de las Naciones Unidas. Trabajaremos por ests Organisacida.
Respetaremos fielmente 1a condicién de funcionsrio piblico internacional.
Portaleceremos nuestros vinculos con todos los Estados Miesbros sobre la base
4 1a justicia y % 1a estabilidad en las relaciones internacionsles. ¥
apoysmos dscisiones presentes o pasadas que afecten sl modo de vida de todo us
pusblo y hemos 4e propiciar que se reconsideren las resoluciones gque tengan
connotaciones 4e ese tipo.

Nos complace observar que importantes conflictos mundisles estés a punto
ds terminar, gue o blen gquedaron pendientes desde 1la segunda guerrs mundial,
como o1 caso de Berlin, o fueron conflictos id4e0ldégicos encendidos por
partidos y facciones en su lucha por el poder. La universalidad de nuestra
Organisacién y su prestigio contribuirién s resolver pacificamente todas las
controversias. Nadie puede soslayar la presién moral de las naciones
unificadas. ¥Nos alegramos de acoger entre nosotros a ¥amibia y a
Lischtenstein, ambos paises amigos de Rumania. TFelicitamos calurossmente al
pueblo yemenits por haber unificado a su pais y apoyamos sinceramente el
menoréndum de los 12 paises eurcpeos sobre la reduccién del enfrentamiento
entce ambas Coreas, otro vestigio de 1z guerra fria. Nos complace el didlogo
politico de los dos partidos coreanos a nivel de primer ministro y expresamos
1a esperani» de que el pueblo coreano muy pronto esté plenamente representado

en las Naclones Unidas.
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En este preciso momento, uno de los acontecimientos miés importantes ds la
historia contemporénea se desarrolla ante nosotros. Se ha consumado la unidad
de los dos Estados alemanes. Todos debemos estar conscientes de la
importancia de esta fecha. Ciertamente, marca el fin de la segunda guerra
mundial y de sus secuelas. Las consecuencias aciagas de las tendencias
divergentes del mundo infestaron nuestros esfuersos aun mucho después de la
cesacién real de las hostilidades en 1945. La guerra ideoldgica fue una
prolongacién del enfrentamiento en los campos de batalla. Esta tribuna fue
con mucha frecuencis escenario de enconadas rivalidades y mucho nos
enorgullece haber estado aqui en este salén de las naciones cuando el
Presidante de los Estados Unidos de América proclamé:

“Este es el momento de dejar de lado viejos debates, viejos
procedimientos o controversias y viejas resoluciones. Es el momento

de sustituir los atagues polémicos con acciones pragméticas.”

(M4S/RV.14, pig. 71)

Bs este, efectivamsnts, ¢l espiritu de nuestro tiempo. Debemos inspirar
nuestros actos en este espiritu y no 8610 en 1a politica internacional. Seria
también conveniente aplicar esa actitud s 108 conflictos internos.

Todo 10 gue estoy tratando de expresar nos lleva necesariamesnte a uns
B0ciéa que, a muestro juicio, dede desempefiar un papel fundamental en los
asuntos intermacionales. Podriamos llamarla "solidaridad humana”. BEsto, una
ves nés, o8 algo que la historis se encargd de ensefiarnce muy bien en
Rumania. Sufrimos bastante de una relacién abstracta entre el individwo y el
Estado, de vinculos vagos entre entidades llamadas naciones-Estados. 21 marco
ys obsoleto de la ers de 1a guerra fria nos impidié ver 1o que ahora nos
parece el principio mismo de las Naciones Unidas.

{Cémo pudimos todos trabajar agqui sin sentir un espiritu de solidaridad
al enfrentar las cuestiones fundamentales de la pas y la seguridad
internacionales, el medio ambiente, el fendmeno del terrorismo, las drogas y
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hacer frente a estos enormes problemas si no somos plenamente solidarios?
El acontecimiento més importante de estos iltimos tiempos ha sido la Cumbre
Mundial en favor de la Infancia, magnifica reunién de Jefes de Estado y de
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Gobierno que destacé la voluntad de cuidar nuestro futuro. Bs significativo y
reconfortante ver que hemos podido centrar més nuestros esfuersos en mantener
el ingenio y la inocencia que en luchas y controversias politicas.

A nuestro juicio, este verdadero mundo nuevo dabe basarse en el impe:io
del derecho. Nada refleja mejor lo que es comin a todos que um mundo ean el
que impere la ley. Para nosotros, el derecho interanacional tiene como
propésito unirnos, no imponérsenos o interferir en los atributos soberanocs de
los Estados. Estamos a favor ds unm mayor recurso a la Corte Interzaclional de
Justicia en materias de carécter juridico y a procurar su asesoramiento en
cualquier tipo de controversia.

Rendimos tributo a los buenos oficios del Secretario General, a su
prestigio moral y a su reputacién de imparcialided. Quisiéramos que
desempefiase un papel atin miés destacado en el ejercicio 4e su autoridad y de su
mediacién en los conflictos que ais comspiran contra la magnifics usidad por
la gqus todos luchamos.

¥o hay mejor forma de Tesolver nuestros prodlemss gue revelar las fuentes
de las tensiones y los conflictos. Parece gue nada més la podress y la
participacién desigusl ea la riguesa com que Dics mos dispensé pusdes
desestabiliszar al mundo y perturbar el orden tas dolorosaments slcansado.
Debemos construir uns nueva estructura del sistema econdmico gue permits a
nuestrs Organisacién sdoptar un curso més coherente d¢ ayuds s los paises
pobres para gque puedas desarrollar sus economias y mejorar el comercio
iaternacionsl. La espectacular evolucién de Buropa oriemtsl y la firme
decisién 4¢ Rumania de lograr una econcmis de mercado requieren el apoyo de
los paises industrialisados.
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Nuestra inteacién es lograr una transicidén sin tropiesos, sin mayores
convulsiones ni slteraciones. Necesitamos la ayuda y la concurrencis de los
factores multilsterales, y estamos dispuestos a asumir tods la responsabilidad
on este sentido. Bstén en juego cuestiones de la mixima importancia, habida
cuenta del carécter central del factor econémico en todas las sociedades. En
ese sentido el Programa de las NWaciones Unidas para el Desarrollo (PNUD) puede
desempefisr un papel importante, sobre la base d¢ la rica experiencia que ha
ganado en 40 aiios de existencia como instrumento de las Naciones Unidas, en el
apoyo a los esfuerszos de los paises en desarrollo.

Mi pais se compromete s respetar plenamente las normas internacionalmente
reconocidas en materia de derechos humanos. Mos guia en esta cuestién
fundamental la Declaraciém Universal de Derechos Humanos. Estos derechos nos
corresponden a todos; son nuestros derechos. Estamos aplicando ahora, sia
reservas 4o aingin tipo, las disposiciones del Documento Finsl de la
Conferencia Genersl de Europa, celedbrada en Viens. Ademés, en la Conferencis
de Copenhague sobre las dimensiones humanas de 1a Conferencis sobre la
Seguridad y 1la Cooperaciés en Buropa (CSCE) Rumania contriduyé s la
elaboracién de un docwmento sustantivo. Se ha iniciado el proceso de
zatificecién de una serie 4o instrumentos juridicos isternacionsles relstives
8 109 derechos husanos. Observadores extranjeros fueres invitedos a
presenciar las priseras elecciones libres celedradas en Rumania después de la
segunda guerra musdial, que tuvieron lugar em mayo de este afio. Por clerto,
habriamos preferido que hubiesen sido las Naciones Unidss las que obsesvarsa
BUSStro proceso electorsl. Nay paises gue pueden necesitar spoyo s este
respecto. Nosotros celebrariamos un papel més oficial 4e las Naciones Unidas
on los esfuersos por sentar los cimientos de l0s gobiernos democriéticos s
través de elecciones 1libres. Expertos asutorisados del mundo entero podrian
suxilisr a un coordinador especial pars ls asistencis electoral, tal como se
ba sugerido aqui.

o6 Tegimenes totalitarics Licleron ain més oneioso @l duro pesd 4e 104
conflictos y reyertas étnicas en Europa oriental. Muestro pais no ha sido una
excopcién s esta situacién. También estamos en proceso de cambio en la esfera

de los derechos de las minorias étnicas. Queremos una sociedad pluralista en
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la que se respeten plenamente los derechos humanos; consileramos que todos
somos iguales, individuos y comunidades. En Rumania hemos creado el marco
para la manifestacién y la representacidén politica de todas las mimorias.

El sequndo partido representado en nuestro Parlamento se basa en una
representacidén étnica. Por ley, todas las minorias nacionales estén
proporcionalmente representadas y disponen de una tribuna en la que Lacer oir
su vos. Por cierto, hay relaciones interétnicas que son muy dificiles de
corregir por haberse cimentado a través de los siglos, medisate intereses
divididos, por lo que serd menester gran prudencia y paciencia para hacerles
frente. Trabajaremos srduamente. Dedicaremos todas nuestras energias al
logro de un pais bueno y unido que sirva a los intereses de todos sus
ciudsdanos. Confesamos que desconocemos cémo transformar nuestro pais en un
paraiso, pero tenemos derecho a espersr que muestro pusblo vuelva a gosar de
una pas interétnica. Mo hay otra forma. Esta es ls base de la vida
contemporénea en todo pais respetadle Gel mundo, y Do vamos & cejar us palmo
on nusstra decisién de respetar 1s 1ibertad y el biesestar &¢ t0odos nuestros
ciudadanos.

Celsbramos los cambios producidos em Buropa, COmO primer pase para 1a
armonisscién de las bien conocidas dimensiones 8¢ seguridad: politics,
militar, econémics y humanitaria. ERstos cambios 20s has 1levado al umbral de
un nuevo capitulo em el proceso de 1s CSCEB gue conduciré s un sistema de
seguridad més confiable, &¢ mayor cooperacién y mejor entsndimiento entre las
naciones. Ba 1s Reunidén Cumbre que se celebraréd en Paris el mes prézimo, se
sdoptarén decisionss trascendentales. En ls Reunién Mismisterial ds 1ls CSCE,
concluida ayer en Nuevs York, se destacd 1s decisién de los Estados
participantes de esforsarse por lograr el pleno éxzito de esa histérica reunién
Yy se hiso una importante contribucién.

Bl curso positivo de los acontecimientos en el continents podria
estimularse mediante enfoques subregionales. Esperamos que los Estados d4s los
Balcanes, con su vieja tradicién 4s cooperacién e intereses comunes., puedan
desenpeflar un papel activo en la aceleracidén del establecimiento de las
modalidades de la seguridad y la cooperacién europeas. Con este fin hemos
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sugerido recientemente la creacidén de un foro par la seguridad y la
cooperacién en los Balcanes, que pudiera mejorar las relaciones de los paises
de 1a regidén, como parte integral del proceso de la CSCE.

Con idéntico espiritu sugerimos un proyecto para la cooperacién entre los
paises costeros del Danubio. MNuestra intencidén es sprovechar mejor ese gran
rio europeo, y se trata de un proyecto que pudiera incluir ls proteccién del
medio ambiente del Danubio, el desarrollo de la cooperacién comercisl y
scondémica, el ordensmiento de la corriente del rio, asi como la cooperacidénm en
materia de transporte y el desarrollo del turismo.

Otras importantes iniciativas tienen que ver con el desarrollo de la
cooperacién multilateral en el Mediterréneo y en el Mar Negro. Bl amplio
apoyo a 1a iniciativa de celebrar una conferencia sobre la seguridad y la
cooperacién en el Mediterréneo, brindado en la actuasl reunién 4s 1a CSCE,
celedbrada en Palma ds Mallorca, se destacd que la idea general de garantisar
1a pas y 1a seguridad en esa regién es fundsmental para lograr el odbjetivo gue
808 Proponemos en ¢l contisests. Ba nusstro mundo peguelic ¢ interdependiente
10 gue se aplics sl Mediterréneo vale igualments pers todos 10s riancones del
plansta.

Creemos Que tanto el proceso de fortalecimiento 4s relaciones més
estrechas de coopersciém eantre 1os Estados como el fortalecimiento de la ides
de 108 intereses comunes en ¢l suevo sundo propician el desarrollo de la
cooperacién regional y sudbregional. La propia Carta de las Naciones Unidas
hace enorme hincapié en los organismos regionales, coss gue 8 nuestro julcio
debe alentarse.

Rumania es aén un pais que plantea una serie de conmtroversias. Ello es
cierto en cuanto a su Presidente y la actual Administracién. Es natural, en
tiempos de cambio, cuando se sale de una pesadilla, que uno todavis tenga
marcas en los o0jos. 7ZTengan ustedes la seguridad de que nuestra idnics gloria
es 1a ds haber traido pas y estabilidsd a nuestro paiss es la tnica gloria que
realmente Geseamos. Repetimos una y otra ves nuestro firme convencimiento e
que la libertad del individuo es el punto de partida para todos. Las normas
fueron establecidas en la Declaracidén Universal de Derechos Humanos.
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Seres humanos libres e iguales, dotados de rasén y conciencia, debleran
relacionarse entre si ¢ n espiritu de hermandad. Este es el espiritu que ha
prevalecido y animado en Rumania. Nuestra visidén quedaréd en claro merced a
nuestras ambiciones morales y politicas. Los nobles propdsitos de las
Naciones Unidas son nuestra tnica inspiracién. Somos una nacién decente, que
respeta a todos y bregara por la prosperidsd y pas en la Tierra. MNecesitamos
vuestra syuds y comprensidén y responderemos de manera reciproca. BEste es
nuestro mensaje, nuestro compromiso, gue ¢l pueblo rumanc me ha encomendado
transmitir a esta Asamblea. Como lo dijo un gran poets rumano, Mihai
Eminescu, hace un siglos

"A través de los tiempos, diferentes y aun idénticos, sus esperansas y

sus anhelos son idénticos ...”

Para concluir, quiero subraysr una ves mis que estaremos junto a 1los que
luchen por 1a realisacién de los nobles ideales de las Naciones Unidas.

EL_PRESIDRNTE (interpretaciéa dsl inglés)s Ex mombre &9 12 Asambles
General, doy las gracias al Presidente de Rumanis por el importante discurse
que ha formulado.
fusxa del Salén ds 1a Asamblea Genacal.

DECLARACION DEL PRESIDENTE SOBRE LA UNIFICACION DE ALEMANIA

E1_PRESIDRNTE (interpretacién del inglés): Antes de contisuar coa
6l debate general, quisiera solicitar a la Asamblea se me permita recomocer un
acontecimiento gue tuvo lugar esta mafiana y que simbolisa, miés que niagia
otro, el fin de ls guerra frias 1a unificacién de Alemania.

Boy acogemos con benepliécito este acontecimiento histérico y damos la
bPlenvenids entre nosotros s una sola delegacidén de Alemania. Uns ves mis las
Faciones Unidas pasan a ser una Organisacién de 159 Miembros, en circunstancias
que nos deben llenar de alegria a todos, al quedar superadas las divisiones en
Buropa, que durante decenios obstaculisaron la eficacia de nuestra Organisaciém.
Este hecho s un homenaje a tantos estadistas gque es imposible nombrarilos,

pero representa una slentadora esperanza de futuro.
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En nombre de la Asamblea, doy la bienvenida s una Alemania unida cowo
nacién soberana e igual sl seno de nuestra Organisacién y le expreso mis
mejores desecs a su delegacién y, por su conducto, a todo el puedblo alemén.

Tiens la palabra el Representante Permanente e Alemania.



Espaiol A/45/PV.18
RC/7/8m -21-

8x. RRAUTIGAM (Alemania) (interpretacién del inglés):
Sr. Presidente: quiero darle las gracias, en nombre d4sl Gobierno alemién,
por sus felicitaciones. El establecimiento de la unidad alemans y los
acuerdos relacionados con ella, como usted sefislé con toda rasén, son
acontecimientos histéricos.

En su discurso durante el debate general el Ministro de Relaciones
Exteriores, 8r. Genscher, dijo que en este momento Alemania esté consciente de
su responsabilidad suropea y global y que va a realisar su contribucién a la
pas y & 1a libertad en EBuropa y en el mundo. Los acontecimientos en Alemania
forman parte de la inmensa transformacidén que tiene lugar en Buropa, gue nos
4a 1a oportunidad de superar la divisién del viejo continente.

Cuando la Repiblica Federal de Alemania fue aceptada en las Naciones
Unidas hace 17 affios, el Sr. Walter Scheel, que era entonces Ministro de
Relaciones Exteriores. declaré ante la Assmbles General, que seguiamos
teniendo el objetivo politico

"4s tradbajar por us estsdo 4s pas en Burops, o8 ¢1 cual la maciés slemana

recuperaré su unidsd en 1ibre determimacidn.” (A/PV.211%. pég. 81).

E1 Ministro de Relaciones Esteriores Genscher reafirméd ests posiciéa en muchos
discursos ante esta Asambles.

¥os slegra haber alcanssdo ests meta Yy nos sentimos agradecidos. Ls
unidad alemana ¢s 61 resultado de ua procesoc democriético y pscifico en gque
tods 1a nsecién alemana ha sjercido el derecho a 12 lidre determinscién.

Alemanis unids no tiens ningin reclamo territorisl contra siagén otro
pais ni 1o tendrd en el futuro. Plensa confirmar 1a frontera existente coa
Polonis en un tratado obligatorio en virtud del derecho inmtermacional. Esta
serd una contribucién importante al orden pacifico gque se esté estableciendo
en Burops.

Después de 1a unificacién 1a Repiblica Federal de Alemania permanecerd
integrads en la Comunidad Europea y en la Aliansa Atléntica. La renuncia de
1a Repiblica Federal en cuanto s 1la fabricacién, posesién y limitacidén de las
armas nucleares, blolégicas y quimicas no plerde su valides.
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La recuperacién de nuestra unidad y plena soberasnis no va a cambiar
nuestro compromiso activo con el trabajo 4e las Waciones Unidas. Raremos todo
lo posille por enfrentar los grandes desafios de nuestrs época: 1la proteccién
de 1a pas y de los derechos humanos, la promocién del desarrollo econdémico y
la justicia social en todas las regiones del mundo y la protsccién de los
recursos naturales de la humanidad.

Como nacidén industrialissds y desarrolluds, la Republica Federal de
Alemania estd consciente de su responsabilidad en cuanto a las naciones menos
adelantadas. En su mensaje en ocasién de la unidad alemans, el Primer
Ministro Kohl recalcé que nmo vamos a invertir en la unidad alemana a costa del
tercer mundo. Al contrario, pensamos aumentar nusstros esfuerszos por luchar
contra 1s pobresza y el subdessrrollo y por proteger el medio ambiente.

En este momento histérico conmemoramos a las victimas de la segunds
guerra mundial, de ls tirasis y del holocsusto. Recordamos a todos los que
sufrieron una injusticia. Bstamos coascientes de nusstra responsabilidad.

Para los alemanes el 3 de octubre es ua dis ds alegria, de profusds
enocidén y reflexién., BExpresamos nuestro sgradecimiento & todos los que han
apoysdo los derechos legitimos del pusdlo slemén y nos has masifestado su
contiansa.

TEMA 9 DEL PROGRAMA (gantisuaaiés)

DEBATE GRNERAL

DISCURSO DEL SR. TOFPILAU BTI ALESANA, PPYSER MINISTRO DEL ESTADO INDEPENDIRNTE
DE BAMOA OCCIDENTAL

El PREGIDENTE (interpretacidn del inglés): La Asambles escuchard
ahors un discurso del Primer Ministro y Ministro de Relaciones Exteriores del
Eatads Indepsndiente de Samas Oaoclidental,

trhs -

Samoa Occidental, es acompadado a la. tribuna.
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K1 PRESIDENTE (interpretacién del inglés): Tengo el gran placer de
dsr la bienvenida al Primer Ministro y Ministro de Relaciones Exteriores del
Rstado Independisnte de¢ Samoa Occidental, Sr. Tofilau Eti Alesana. Lo iavite
¢ que pronuncie su discurso ante la Asamblea Genersl.

8z. ALESANA (Samoa) (interpretacidn del inglés): 8Sr. Presidente:
Es un gran placer verlo dirigir nuestras deliberaciones en el cuadragésimo
quintn periodo de sesiones de la Asambles General de las Naciones Unidas.
Malta es un pais con el gue tenemos calurosos vinculos a través de nuestra
asociacién en el Commonwealth y en esta Organiszacidén. Estamos seguros de que
con su competencias y sabiduria nos va a dirigir suy bien.

También quiero dar las gracias al Presidente anterior, Br. Garba, de
Migeria, por la forma excelente en gue condujo el cuadragésimo cusrto periodo
4s sesiones 4s 12 Assmblea General y los pericdos extraordinarios 4e sesionss
sobre el aparthaid, el tréfico ilicito de 4rogss y 1a cooperacién econdmica
internacional.

De igusl manera s8ludo cos slegria a los susvos Miembros: Liechtensteia
y Namibia. Liechtenstein es un pais pequefio cuya larga historia y su
experiencia rica y varisds pueden dar uss importaste coatribuciém. Namidia es
uns pacién nueva, cuyo nacimiento esperamos tasmto tiempo, que va & compartir
con nosotros su juveatud, vigor y eatusiasmo.

oy es el gran 4ia en gus se vuslven a unir las 4os Alemanias. Las
felicitamos calurosamente por este paso histérico y les desesmos todo el éxito
on su futuro unido y por el compromiso que han contraido em cuasnto s ls unidad
y la estabilidad em Burops y ls pas mundial.
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Hoy es el dia en que se vuelven a unir las dos Alemanias. PFelicitamos
calurosamente al pueblo alemén por esta medida histérica y le deseamos éxito
en su futuro de unidn, asi como en el compromiso que ha asumido en cuanto a la
‘unidad y la estabilidad en Europa y la pas mundial.

Por cierto, es para mi un honor dirigirme a las Naciones Unidas en este
momento de la historia. Durante el afio transcurrido han tenido lugar cambios
increidbles. Se han producido tantos cambios, con tanta rapides y a menudo
inesperados, que a veces parece que el mundo estuviera avansando
precipitadamente hacia una era totalmente nueva.

Pero los que hemos confiado en las Naciones Unidas y en su sistema a lo
largo &s los aflos y en un Secretario General que ha asumido su enorme tarea en
forma tan discreta y experta, sabiamos que la Organisacién tomada nota de los
acontecimientos, cambiando y adaptidndose al ambiente mundial y a fin de
responder cuando se 1o requirieran. Los que en el pasado sfirmaron Que
nuestra Organisacién era burocrética e, incluso, que se hadia tornado
obsoleta, han observado que las nuevas circunstanciss condujeron s nuevas
FesSpusstas y nusvas formas de sctusr tanto en Namibia como em Cemtrommérics y
Camboys. Las Naciones Unidas han demostrado que, como 10 expresara el
Secretario General en su Memorias

“.:.s son més que un foro de dsbates; son también un lugar y un sedio pars

celsbrar negociacionss serias.” (A/4%/1. phg. 13)

Ssbemos que, adenés Ge ello, son también un medio pars establecer y
mantener 1a pas en forma activa y con ézito. Ahora cumplen con el compromise
previsto por sus fundadores.

Por supuesto, el nuevo espiritu gue ha invadido la politica murdial como
resultado del fin de 1a guerra fris ha brindado energia renovada no sélo a las
Naciones Unidas y a sus acciones, sino también s ls solucién de los problemas
regionales y nacionales., llevando sliento y esperanza a todos los pueblos del
mundo. Los cambios en la Unidén Boviética y Europa oriental han demostrsdo gue
la libertad y 1a democracis, pess a haberse suprimido durante smucho tiempo,
pueden triunfar y han de hacerlo. El poder del pueblo ha de prevalecer ¥
psreciera estar surgiendo en todo el mundo un nuevo estilo de hombres Qe
Estado que tienen el valor de escuchar al pueblo, adalitir los errores del

pasadu y tratar de correqgirlos. §i bien esto puede observarse claramene en
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1a Unién Soviética y Europs oriental, hay pruebas de ello en diversos lugares

del mundo. Los tiranos - que deberian temblar ante este viento de franquesa ~
Lo se inmutaron por estos acontecimientos, siendo un claro ejsmplo de ello lo

ocurrido en varios paises de Buropa oriental.

De hecho, 1la posicidn actual del Presidente del Iraq, Sr. Hussein, es el
caso mids evidents y urgente de falta de reconocimiento de un terrible error y
de la intencién de enmendarlo. 8i bien el mundo ha indicado la necesidad de
hacerlo mediante sucesivas resoluciones del Consejo de Seguridad y ha tomado
medidas en virtud del Capitulo VII de la Carta - prueba de la seriedad con que
se considera esta amenasa a2 la pazs y la sequridad internacionales - é1 se
niega a actuar y sélo profiere mis amenazas. Apoyamos plenaments todas las
resoluciones pertinentes del Consejo de Sequridad y estamos tomando medidas
para aplicarlas cuando sea necesario. Instamos al Presidente Hussein a
retirarse de Kuwait en forma inmediata e incondicional. Condensmos firmemente
1a invasién y el saqueo de Kuwait, as{ como los actos brutales gque all{ se
cometent 1a toma de rehenes y su utilisacién dérbara como escudo humszo, asf
como las incursiones y perturbaciones en misionss diplométicas. Todas estas
medidas violan la Carta y el derecho intermacionsl, ofendiendo 1s coaciencia
dsl mundo.

Los atisbos de esperansa que se vislumbran em otros lugsres del suado no0
ban 1legado hasta alli, tampoco hasta las otras dos regiomes de graades
conflictos del Oriente Medio. Pareciera gue no ¥os hemos acercado a
soluciones del prodblema de Palestina ni del Libano. Las frustracionss de 1los
palestinos en los territorios ocupados afin continian y desencadenan viclencia,
8 1a que se responde con més violencia y repreaién. Debe detenerse todo tipo
de violencia y reemplasarse por el didlogo. A nuestro juicio, el modo mis
efectivo de hacerlo es mediants la celebracidéc de unas uonferencia
internacionsl bajo los auspicios de las Naciones Unidas y con la participaciénm
d4s todas las partes interesadas.

Bl Libano continis dividido y devastado por el conflicto. Los que
agravan estas fricciones y utilizan la situacién en beneficio propioc mediante
su injerencis deben abstenerse de hacerlo antes dw que 21 Libano pueda
comenzar a reunificarse y reconstruirse.
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Una de las caracteristicas mis alarmantes en el Oriente Medio es la
proliferacidén de armas letales, incluidas las armas de destruccidén en masa y
las que devastan poblaciones por medios quimicos. Nos vemos enfrentados a la
posibilidad de que toda la regidén se convierta en una potencial cémara del
horror, en especial considerando las peligrosas repercusiones que estas
variadas situaciones pueden tener una con respecto a otra, vinculando asi los
diferentes problemas del Oriente Medio. Esto seiiala que se requiere un auevo
enfogque global para toda la regidn del Oriente Medio.

La situacién en el Afganistin parecia estar a punto de solucionarse. Las
voces de la rasén parecian haber tenido eco y se esperaba que con el retiro de
las tropas soviéticas - medida que ha de encomiarse - podria hallarse una pas
global bajo los auspicios de las Naciones Unidas. Sin embargo, 1la
continuacién de 1a lucha y la divisién ha demorado esis proceso. Actualmente,
s8¢ ha producido un estancamiento y abrigamos la esperansa de gue las distintas
partes logren pronto una pas duradera y negociada, con la asistenc!s d4s las
¥acionss Unidas.

Con 1s situncién en Camdoys, volvemos s wno &¢ los scontecimientos
prometedores en el escensrio intersacionsl. Mi pais siempre ba apoysdo los
incansables esfuersos 4o 1a Asociacién de Waciones del Asis Sudoriestal
(ASBAN) por comtribuir a 1s solucién de este conflicto, que ys tiene 11 afios
4o duracién. Quisé vesmos ahors un lejano resplandor en medio de 1la
oscuridad., Los esfuersos de pas realissdos por la ASEAN y otras maciones han
brindado recientemente esperansas de gue pronto tenga lugar un aviace ea )&
esfera politica. Al respecto, nos alienta en gran medida que 10s cinco
miembros permanentes del Consejo de Seguridad hayan propuesto una iniciativa
para contribuir a garantisar la pas en Camboya. Acogemos con beneplécito su
marco de acuerdo por considerarlo una importante contriducién en este
sentido., La resolucidén 668 (1990) del Consejo de Seguridad es un documento
hnistérico y, sin duda, ha de impulsar el proceso de pas en Camboya. Asimismo,
eXDresamos nusstro apoyo especial al papel dssempeiiado por los Copresidentes
de la Conferencia de Paris: Indonesia y Francia. Australia y el Japén
también merecen una mencién especial por sus constructivas contribuciones a
las negociaciones de pas.
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Instamos a todes las partes camboyanas interesadas y a Viet Nam a tener
en cuinta los elevados intereses del pueblo de Camboya. Ha llegado el momento
de la reconciliacién nacional en torno a Su Altesa el Principe Norodom
Sihanouk, quien debe conservar un papel clave en el arreglo pacifico de
Camboya.

En Centroamérica, la perseverancia domostrada por los lideres regionales
al trabajar junto con las Maciones Unidas hacia la solucidén pacifica de los
problemas de la regién se ha visto recompensada por el éxito. El papel de las
Naciones Unidas en el desarme y la desmovilisacién de la resistencia
nicaragiiense ¢, incluso, la destruccién de armamento, la supervisién del
proceso electoral y los actusles esfuersos d¢ las Naciones Unidas tendientes a
hallar soluciones de los conflictos de Bl Salvador y Guatemala, hablan del
carécter innovador y flexible de la accién ds las Waciones Unidas en la
actualidad.

* Bl mundo se ha alegrado ante la tan ansiada declaracién de Namibia como
nacién independients. Bl ascto final en la larga lucha 4s Namibia por lograr
su reconocimiento como Estado ejemplifica el éxnito ds los esfuersos
sultilaterales. HEa sido us triusfo, 20 sélo de las Naciones Unidas, simo
también de los principios democriticos y la descolonisacién. HNemos comprobado
n8 agrado gque ha entrado en vigencis 1a Constitucién namibians, basada en el
sospeto de los derechos humanos y 108 primcipios demooréticos. Racemos llegar
nuestros mejores desecs & Namibis,

Se han observado progresos alentadores enm ¢l problemsa del Séhara
Occidental. Una ves mfs la participacién de las Naciones Unidas ha 1llevado al
acuerdo en varias propusstas y ¢l Consejo de Soguridad ha aprobado un plan
para poner en marcha un calenGario con los pasos a seguir hacias la
autodeterminacién. El referéndum., comvocado bajo los auspicios de lasz
¥aciones Unidas, debe asegurar el resultado pacifico y exitoso del proceso de
autodetersiznacién,

Uno 4@ ios primeros iogros 4é ias Waciones Unidas én eésta era Gé
cooperacién constructiva posterior a la guerra fris ha sido el plan smplio de
pas elaborado por el Consejo de Seguridad para poner fin a la guerrs entre el
Irén y el Iraq. La splicacién del Plan bajo 1la guia y vigilancia del Grupc de
Observadnres Militares de las Naciones Unidas para el Irdn y el Irsq
testimonia el renovadce vigor de las Naciones Unidas.
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Incluso en Sudifrica hay seilales 4e que su Gobierno, hasta ahora uno de
los més crueles, obstinados e intransigentes del mundo, quisés haya comensado
a reconacer el error de sus terribles métodos. Tenemos la espersnsa de que la
liberacién de Welson Mandela y otros prisioneros politicos, la eliminacién
parcial del estado de emergencia y el leventamiento de la proscripcién del
Congreso Nacional Africano (AMC) de Sudéfrica y otros grupos contrarios al
apartheid, sedalen el comienzo de una nueva forma de pensar de las autoridades
sudafricanas e indiquen que pronto habré medidas decisivas para desmantelar el
apartheid.

En cuante a la peninsula de Cores, nos complace ver que se estén llevando
a cabo conversaciones entre las dos Coreas a nivel de Primeros Ministros. Nos
gustaria que se transformaran en deliberaciones sustantivas que condujeran a
la preparacién de un calendario para la reunificacién. Ante el ejemplo de las
reunificaciones de Alemania y Yemen, 10s coreanos deberian permitir gue los
inspirars el espiritu de negociacién que reina en el extranjero. Nuestra
firme coreencis en 1la necesidad 4 la universalidsd &e los organismos
internacionales nos lleva a spoyar 1a admisién 4» las dos Coreas en las
Naciones Unidas. Wo creemos que 0110 ses us obstéculo para la reunificaciéa.
En realidad, opinsmos gue es um Paso positive gue fomentaris el didlogo y 3a
cooperacién entre las 4os partes y acelersris la reunificaciéa.

Celebramos ¢l 30° saniversario de 1a Declaraciéa sobre la concesiéa de la
indspendencia a 1os paises y pusblos colonmiales. Muchos 4e nosotros hemos
1legado a la independencia 4s 1la mano 40 las Naciones Unidas y conocemos, en
forma directs, la importancis histérica 4e este documento. La administracién
fiduciaria de las ¥Nacioncs Unidas en Samos Occidental termind en 1962, después
de que se declarars la libre determinacién y se llevars a cabo un plebiscite
en 1861, y nos manifestamos s favor de Matal, es decir, del sufragio
universal. Aunque este sistema esté basado en principios demcoréticos, me
complace sefalar en este recinto gque 29 afios més tarde, o) 4is 29 Ge este mes
celebraremos un referéndum nacionsl para determinar si nusstre nusehls dsses 2

A s wwerw

no adoptar ahora el sufragio universal.
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Este afio comensd el Decenio Internacional para la eliminacién del
colonialismo y aguardamos ansiosamente el dia en que el proces. de
autodeterminacién se extienda al mundo entero. En nuastra regién, Nueva
Caledonia estd progresando firmemente en el camino hacia la autodeterminacién
Y las autoridades francesas siguen aplicando las medidas positivas prometidas
para fomentar el desarrollo politico, econémico y social del Territorio.
Instamos a8 todas las partes a mantener ¢se Progreso y continuar el aidlogo en
beneficio de todu la poblacién de Nueva Caledonia, hasta encontrar un camino
pacifico hacia la autodeterminacién.

Es indudsble que el nuevo clima de cooperacién y ssociacién, ideado
gracias al valor y la visién de los grandes 1ideres de 1la actualidad, ha
brindado al mundo oportunidades insospechadas para arreglar los conflictos
regionales ain no resueltos y tratar asuntos de interés para todos los
habitantes del mundo.

Ls preocupacién por e} bienestar mundial, la dedida considerscién por las
preccupacionss legitimss y los temores resles 4o 108 S0Tes humesnos gque pusdblas
1a Tierra deben guiar cbligatoriamente 10s pasos de los ilustres 1ideres de
hoy.

Las nacionss no dsben gosar, individualments, Ge 13 lidertad de sotuar
sin restricciones, cuando se trata de actos perjudiciales y aterradores para
los demés, que pusden poner en pelijro sl bisnsstsr geseral. RNace 15 afios que
se hace caso omiso de las desesperadss protestas de los pusblos del Pacifico
contra los ensayos nucleares em el frigil atolén de Mururcas o1 pafs que
decidil encarar un programa de ensayos, pese 8 quien pesare, ys llevs afs e
100 explosiones nucleares en el lugar.

Por otra parte, nos complace enormemente la decisién dsl Japén de
eliminar 1a pesca con redes largas de deriva en el Pacifico un afio antes de la
fecha estipulads en la resolucién aprobada por la Asamblea General el allo
pasado. Esperemos que 108 pocos paises que ain contindan utilisando este

cruel método de pesca, sea donde fuere, imitenm pronto este ejempio.



Espadol A/45/PV.18 Sr. Alesapa, Samoa
MIB/10/myo -36-

Se necesitan estrategias y esfuersos concertados para proteger el medio
ambiente y enfrentar los miltiples problemss que se pueden atribuir al efecto
de iuvernadero y a 1los demis problemas ambientales que daian este planeta.

Nos sentimos optimistas de que la Conferencia de las Maciones Unidas sobre el
Medic Ambiente y el Desarrollo, gue se celebraré en Brasil en 1992, examinaré
en forma amplia y detallads los enormes problemas ambientales del mundo. El
Comité Preparstorio, bajo 1la hiébil direccién del Embajador Tommy Koh, de
Singapur, ys ba iniciado esta importante labor.

Wosotros vivimoa raclientements las vicisitudes de la naturaleza cuando
fuimos afectados a principios Ge este ailo por la devastacién del ciclén OFA,
que causé dsSos incalculables a nuestro frigil medio ambiente. Quiero
aprovechar esta oportunidad psra agradecer a todes los gus nos ayudaron en
nuestro momento 4e necesidad, las organisaciones internacionales, los paises,
1as organisacionss 80 gubernsmentales y personas privedas. BEste aiio se inicis
el Decenio Intermacional sobre 1os Desastres Natursles y consideramos que es
By oportund.

También fus oportuna la Docmum de 1s Asamblea General este afo sodre
1a cooperaciéa econdmica internascionsl y, en particular, la reactivaciéa del
crecimiento econémico y el desarsollo de 10s pafses ea Gesarrollo.

Ssperamos sinceramesnts que 108 nusvos desafios que estamos enfremtaado
bhoy en 4ia en relsciés con 1as reformas peliticas, econémicas y socisles gque
tienen lugar en Buropa, junto con la alarmante crisis en el Oriente Medic, no
afecten de sasers demasiado sdverss o recarguen las economiss de los paises en
desarrollo y 1los menos adelantados.

Al llegar sl final ds mi declaracién, quiero reiterar mi optimismo en
cusnto al ambiente politico 4el decenio venidsro y deseo rendir un homensje s
los Estados Unidos y & la Unién Soviética por el surgimiento de este nuevo
escenario tan interesante. £l ritmo dsl desarme se dede intensificar y los
dividendos de la pas d¢ lus que tanto se ha hablado deden convertirse en

ro2lidas ars gue -3‘.“‘ astuse an hanafisin As 1s humunidsd sema A‘MF‘___!

' - U AN G die et die ey w -
haberlo hecho todo el tiempo. En especial, queremos que la situacién de los
nifios del mundo cambie drésticamente. Este es ¢l AZo Internacional de 1a
Alfabetizacién y si bien no podemos subestimar le importancia de la
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slfabetisacién para el crecimiento intelectusl del nifo, ésta es s6lo una de
las numerosas cosas que debemos hacer para mejorar la situacidén de nuestros
nifios. La Cumbre Mundial en favor de la Infancia, en la que participamos el
fin de semana pasado, concentrd la atencién mundial en las terribles
perspectivas para el futuro del mundo si no garantisamos que nusstros aniios se
desarrollen con mente, cuerpo y alma sanos. Ya es hora de reordenar las
prioridsdes y colocar en primer lugar el bienestar de los nifios del mundo y,
por lo tanto, del futuro del mundo. Bs hora de camlliar la locura de la guerra
y 4o las armas por el cumplimiento de la promesa de la rasa humana.

£l PRESIDENTE (interpretacién del inglés): Bn nombre de ls Asamu.lea
General, 4oy las gracias al Primer Ministro y Ministro de Relaciones
Exteriores del Estado Independiente de Samos Occideantal por el importante
discurso que ha formulado.
Rl 8z, Tofilan Rti Alssana, Prisar Ministro del Eatadoe Indspsndisats de

Sr. MANGLABIS (Pilipinas) (iaterpretaciéa del inglés):

Sr. Presidentes Ba nombre de 1a Presideats Corasén Aquine y de 1a delegacién
de Pilipinas, le expreso a usted y ol puwsblo y al Godierso de 1a Repiblica de
Malts, las més sinceras felicitaciones sl ssumir 1a Presidencias del
cusdragésimo quinto periodo de sesiones de 1s Asamblea General. Su pais
reflejs la rica amalgama d¢ rasas y culturas mediterrénsas y es, por 1o taato,
un microcosmos de esta Asamblea, que, con mucho y merecido homor, usted
preside.®

Quisiera ademis expresar mi agredecimiento a Su EBxcelencia Joseph K.
Garba, de Wigeria, Presidente del anterior periodo ds sesiones de 1la Asamblea
General, y felicitarlo por us trabajo bien hecho. Mucho se hiso durante su
periocdo, entre otras cosas el decimooctavo periodo extrsordimario de sesiones
de la Asamblea General que produjo una importante Declaracién sobre
cooperacidén econémica, aprobada por consenso, tan importante para nuestrs
bisgqueda ds la pas.

~ El 8r. Afonso (Mozambique), Vicepresidente, ocups la Presidencia.
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Desde la ultima ves que nos reunimos ha pasado un afio. Cada aflo se
caracterisa por scontecimientos de diversa indole. Este afio de 1990 es el
primero del Decenio de las Naciones Unidas para el derecho internacional, el
aio de la realidad de la libertad y de la posibilidad de la pas.

Algunos considerarén esta caracterisacién ingenua en vista de las
amenasas a la pas que existen en una sona critica del mundo. Pero esos son
los hechos.

E) sueilo de una Europs democrética y unida se consideré otrora como una
fantasia absurda. Porgue la unica férmula que se considerada posible era la
destruccién por 1a guerra de una represién monolitica. ¥ todos sabian que
tendria que ser una guerra nuclear en la cual no habria vencedores.

La idea de una América Latina totalmente democrética y., por lo taanto,
pacifica, se considerd en un momento como uns ilusién vacua. Tropesabs con
tremendas dificultades. Existia la teoria - desde hace tiempo refutada pero
ain persistente - de gue 1a democracis es um invento que sélo sirve al
Occidente desarrollado. Y existia la politica ds las superpotenciss, abora
felizments modificada, de slentar a los dictadores militares porque es més
féoil tratar en el exterior com un s0lo hombre gwe con un régimen Gemocrétice
desordenado,

Bl suefic ds un arreglo felis en Camboys y, por 10 taato, de ls pas ean ol
Asias sudoriental, se considerada imposible basts hace spesnss um mes. Parecia
indtil tratar d¢ desmadejar la intrincada madejs 1declégics e histérica de esa
tierra desdichada, o encomtrar uns salids 4digns para las Potemcias que hadian
intervenido. BRsas Potencias habian fomentado a sustitutos y éstos habfsa
visto agravadas sus diferencias internas con politicas eladoradas en capitales
distantes.

8in embargo, este a0 todos esos suefios imposibles han encontrado
re8114ad o en todo caso han comensado a hallarla. La democratisacidén de
Ruropa oriental, aunque no es total, es efectiva. Por primers ves en la

filstoria, toda América Latine contimeatal as demacrética. Los instrumentos

- ceEs
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iniciales para la pas en Camboya se han ejecutado, y las Potencias que
intervinieron estén encontrando salidas dignas. 8e estéin reunificando
naciones divididas: hoy es Alemania; mafiana, esperamos, seré Coreas.

Es la confluencia de tres factores histéricos 1la que ha producido estas
pevspectivas singulares de pas universal. Primero, la asuncién al poder 4
lus pueblos del mundo. Uno por uno, estos pueblos han hadblado y su aspiracién
sexcilla pero no negociable es: “Queremos democracia, Queremos pas.”
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Ese fue el mensaje de nuestra revolucidén del poder popular filipino
de 1986, y desde entonces ha resonado en todas las plaszas piblicas del mundo,
derribando dictadores y defenestrando ideologias represivas. MNunca han sido
los pueblos los que han desencadecado las guerras. Han sido sus gobiernos.
Por lo tanto, la pas. la pas universal, sélo serid posible cuando todos los
pueblos del mundo sean libres y su vos sea la que rija la estructura de todo
gobierno.

Hay un segundo factor en el éxito del proceso de pas., Los esfuersos en
pro de la pas han fracasado alguna ves, pero cuando han logrado el éxito 1a
persistencia ha sido un ingrediente fundamental. En Europa oriental y en
América Latina los pueblos jamés cejaron. En Camboya los dirigentes no
cejaron nunca. Las reuniones de Yakarta y la Conferencia de Paris, Ali Alatas
y Roland Dumas, nunca cejaron. Los miembros permanentes del Coasejo de
Seguridad no han cejado jamds.

fiay un tercer factor: las Naclones Unidas. BEsts "perseverancia de las
¥aciones Unidas”, como dice el Secretarioc General en su Memoria 4s septieadre
de 1990, ha producido la pas y la democracia en ¥amibia un cuarto de siglo
despuiés 4o 1a resolucién 4s la Asamdles Gereral y 12 afios después del plaa &
acecién del Consejo ds Seguridad.

Sentimos 1a muerte imminente de) aparthaid s reis de las inicistivas do
pas 4o las Nacionss Unidas. Vemos ¢l auge 4s 1a nusva democracia e
¥icaragua, 1a cesacién del fuego en E1 Salvador democréitico, una solucién
politics en Guatemala democriética, un referéndum en el Séhara Occidentsl y la
promocién de un consenso entre las Potencias garantes &s los convenios sobre
ol Afganistén.

Ciertamente, el inventario de los éxitos del Secretario General es
largo. 8610 hay uns sombria nubs en el mundo y ella se cierne sobre esa
regién gque dsmos en llamsr el Oriente Medio.

Tal ves el primer paso hacis la comprensién de ess regién ses reconocer
debidamente su posicidn geografica objetiva. La regidn iiamads @3 Lejano
Oriente poseia apenas una identidad colonisl eurocéntrica relativa hasts que
pasé a ser el Asia oziental. (lPor qué el Oriente Medio? (Medio entre qué?
El término fue aculiado recién en 1902 por un expansionista occidental. La
regidn es Asia occidental y Africa septentrional, y es hora de reconocerlos
como objetivos absolutos.
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Los pueblos de Asia occidental y Africa septentrional no deben ser
diferentes de los de Europa criental y América Latina en sus aspiraciones
humanas. Sus exigencias, si esos mismos pueblos las expusieran, serian
irrevocables: 1ibertad y pas.

La semana pasada, el Presidente Franguis Mitterrand hablé en esta
Asanblea de "la expresidén democrética de la voluntad del pueblo kuwaiti”.

{En reslidad, por qué la retdrica de las respuestas nacionsles a la crisis de
esa regidn deberia omitir toda mencidén a esos valores, en tanto que el resto
del mundo se baila en las aguas de 1a democracia y la pas?

Bacuchamos hablar de violaciones de fronteras, amenasas & la integridad
territorial, desplasamiento masivo de seres humanos, perturbacién del mercado
del petréleo, devastacidén Ae las economias y destruccién de vidas. 8Som actos
graves y los filipinos nos hemos sumado a su condena en las Naciones Unidas,
desde 1a creacién de la Organisacién.

Remos aceptado las resoluciones dsl Consejo de Seguridad y las hemos
aplicado, sum cuando nos hemos unido a otros gobiernos asifticos para valorar
1s sctitud positiva del Gobierno iragui hacia la evacusciéa de nusstros
trabajadores, ¢ inclusive cuando hemos reconocido la asistencia prestads »
BUSStros evacusdos por Jordasia, Arabis Saudits, el Irén, los Bmiratos Arsbes
Unidos, Espafia, Japén, Nueva Zelandia y los orgasnismos ds las Naciones Unidss,
especislmente la Organisacién Internscional para la Migraciéa y el Organismo
de Obras Piblicas y Socorro de las Naciones Unidas pars los Refugiados de
Palestina en ¢l Cercano Oriente (00PS)., que han venido reslisando su labor con
asistencia 4s la Comunidad Ruropea y los Bstados Unidos de Américe.

Las Naciones Unidas, y con ellas las principsles Potencias del mundo,
sstén afrontando mancomunadamente ests amensss y Duscan una férmula para
la pas.

Pero quisés deberiamos oir més sugerencias en ¢l sentido de que esta
crisis, con su combinacién de caréicter chino de peligros y oportunidsdes,
podrias ser uns ocasién, después que se restauraran las soberanias
tarritoriales, As aintonisar ssa ragién con al riem

sundos democracia, libertad y pas para todos.
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Existe un clamoroso llamamiento a todos en pro de la pas en el Asia
occidental. Es un llamamiento a todos, iy por qué? A todos nos preocupa que
una nacién invada a otra, que ceutenares de miles ds trabsjadores sean
desplasados, que el costo del combustible ponga de rodillas a las economias
pobres.

Pero muchos de nosotros ya estamos postrados de rodillas y no es sélo la
erisis del Asia occidental lo que nos ha colocado en esa posicién abyecta.
Una y otra ves hemos acudido a esta Asamblea en busca de ayuda. Yo no hadlo
por un pais en mora cuando formulo ese ruego en nombre de todas las naciones
deudoras del mundo. La deuds filipina la heredamos de un dictador. Pero es
una obligacién heredada y 1a honraremos. Nuestro pais paga fielmerte el
capital y los intereses. ¥No nos abandonamos & posturas radicales. No nos
imponemos a nosotros mismos ainguns moratoris unilatersl.

Para atender el servicio de esta deuda nuestro pais dede desviar afs del
40% de nuestro presupuesto anual para pagos de nuestra deuda y casi um tercio
de éste esté dedicado sl servicio de 1a deuds externs. Desde 1986 hemos
enviado anualments 1.700 millones ds 4Slares miés 40 1o que recibimos. iCémo
resolveremos el problems 4o 1 deuda? Bs valioso reprogramar la deuda, pero
aén es més valioso y humano perdonarias.

Los forjadores 4e la politica deben comvenir en 1a forms de resolver la
cuestién: (Quién tiens Gerecho al socorro para 1a deuda y al perdéa de 1a
deuda? (Bs posible fijar normas ez lugar 4s dejar librada las respuests s la
fortaless y dedilidad ds 10s negociadores y de 10os mercados financieros?
2110s deben convenir acerca de programas alternativos de ajuste para promover
un crecimiento que se adapte a las economias planificadas y libres.

Las Pilipinas reconocen profundamente la asistencia que estéa recibiendo
por medio de las operaciones del Plan Brady., el Banco Mundial y el Fondo
Monetario Internacional (FMI). Pero los autores de la politica deben
desarrollar nuevos métodos para elaborar soluciones globales, ya que los
mecanismos actuales no estén equipados para una misién de tanta importanmcia.

El FMI enfoca tradicionalmente problemas de corto plaso, como el de ia
balansa de pagos, con un promedio de no més de 18 meses. Pero los horisontes
estructurales y financieros de la deuda transnscional puede abarcar una
generacidn.
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El Banco Mundisl se ha interesado fundamentalmente en proyectos de
financiacién y, més recientemente, en programas. Pero las obligaciones
financieras de las naciones sélo pueden valorarse ampliamente en el contexto
de un programa acumulado.

Ha transcurrido ya casi un decenio desds que estallara la crisis ds la
deuda en nuestro plsneta. El asalto es abrumador, porque nuestras defensas
estén aisladas y nuestras estrategias fragmentadas. Proponemos un
contraataque glodal por fusrsas que trasciendan la geografia y las ideologias.

81 el mundo entero puesde congregarse para enfrentar a los invasores en el
Asia occidental, lpor qué no convocar a ese mismo mundo para hacer frente a
e8¢ invasor del mundo infernsl de las finansas internscionales, ese moastruo
c~sado por deudores y acresdores por igual? (iNo tenemos derecho a aprovechar
los talentos cerebrales de las nacionss para este enfrentamionto?

Bn Versailles, en 1919, los sliados vencedores de la primers guerra
sundial se negaron 2 condonar las enervantes obligaciones ds los alersanes
derrotados y Alemania buscd la solucién en 1a extrema derechs. Ssa solucién
Ma is seguads gusrrs musdial.

Los aliados, victoriosos auevamente en 1948, recordaros & Versailles y
on Londres perdosarcn el 700 8o los pagos alemanss en comcepto de latereses.
En aguel momento, el cspital adeudado ers 4o 1.500 millones de 4Slares, es
decir, wnos 8.000 millones de 4élares 8 los valores de 1989,
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Esos mismos dirigentes mundiales visionarios, que condonaron esa dsuda,
también concibieron el Fondo Monetario Internacional (FMI), el Banco Mundial
Y el Acuerdo General sobre Aranceles Aduaneros y de Comercio (GATT).

Los aliados perdonaron el 70N de los intereses que debia una nacidn derrotada,
cuya agresividad habia devastado media Buropa y conmovido al mundo. BEa la
victoria, y a £in de cortar de rais otra agresién monstruosa, los alisdos
perdonaron la deuda. En la victoria y por la pas todo era posible.

Y hasta la semana pasada el Presidente Mitterrand d4ijo que si el Irag se
retira de Kuwait “"todo seria posible". (No podemos reclamar la misma
posibilidad para los paises que no han devastado ni invadido, culpables, er
todo caso, de haber sido poco previsores al tomar préstamos o en su politica
fiscal? (Incluia el Presidente Mitterrand la exomeracién de 1la deuda, entre
las "posibilidades” previstas?

Antes de la victoria, y en la bisgqueda de la pas, inclusive antes de
que se produsca la devastacida, les posible ser humanos y hablar de uns
"tahula IASA” y dar al mundo la posibilidad de empessr 4s mueve? B1 domingo
pasado llenamos este Bistérico Salén com Jefes 4o Bstado y 4o Gebierne y con
los nifios del mundo. Los nifios leyeron en diversas lenguss la Declaraciéa Ge
1a Cumbre Mundial en favor d¢ la Infancia.

Algo que 5o se dijo acerca de los nifios 4 hoy y que yo vuelvo s sefaler
con todo respeto, & esta Asambles, ¢s que ¢l tercer musdo debe wa bdilléa
300.000 millones de ASlares. Por 1o tasto, cads aifo del tercer mundo nsce mo
sélo - como profesan ciertas teclogiss - con el pecado original, sino también
con una deuda original de hasts 1.700 dSlares estadounidenses s ¢l momento 4s
nacer que, & un 100 de interés compussto, se convierten eam 7.000 4Slares para
cuando cumpla 21 afios. En este gloricso afio del nifo, ino es hora de redimir
al nifio de su deuda original?

Filipinas jamés renunciaré s sus obligaciones, pero Lampoco dejard de
cumplir con su obligacidén de exhortar a la justicia universal.
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Sc. JESZEMSZKY (Hungria) (interpretacidn del inglés): Ante todo,
deseo felicitar al 8r. Guido do Marco, de Malts, por su eleccién a la
Presidencia de 1a Asamblea General en este periodo de sesiones.

Quisiera también aprovechar esta oportunidad para dar la bienvenids a los
representantes de Namibia y de Liechtenstein como nuevos Miembros de las
Naciones Unidas.

Hungria, por primera ves en miés de 40 ailos, tiene un Gobierno responsable
ante un Parlamento libre y democriticamente electo. Mi primer deber en este
Salén es agradecer sinceramente a las Naciones Unidas, en nombre de nuestro
nuevo Gobierno y de nuestro pusblo, el apoyo moral y politico que prestaron a
1a revolucién y 1a lucha de liberacidn nacional hingara de 1956 y durante el
periodo posterior a su sofocamiento.

*GQloria victis" fue el mensaje enviado por la Organisacién al mundo
entero. Los informes del Comité 4e los Cinco, 4irigido por Sir Leslie Munroe,
ls sbnegada actividad del diplomético danés Bang Jemsen, la constaste brega
por mantener la cusstién de Nungris en «l1 Programa de las NWaciones Unidss, han
suscitado el agradecimiento de los oprimidos, y entre ellos ol - a 1a sasén -
estudiante de 15 afios que ahors esté ante ustedes en representacién de la
Repidlica 4e Bungris ya lidbre. 8i bien el pusdlo hingaro janés absndoné sus
1desles ds entonces, 20 fus sino hasts hace peco gue la historia nos permitié
lograr el objetivo més importante & octubre 4s 1956: o) sstadlecimiento de
una Bungris libre, independiente y democrétics.

Es arss de hacer justicis a nusstro pueblo, las Naciones Unidss actusron
de conformidad con su mandato en virtud de la Carts, como lo hicierca y
continian haciéndolo en el caso de otros paises pequefios. Es particularmente
oportuno que asi lo reconoscamos en este mundo de hoy.

Bl tiempo transcurrido s partir del dltimo periodo ordimaric de sesiones
de 1la Asamblea General, ha sido testigo de histéricos cambios en Burops ¥y
también en otros continentes. La edad de hielo politica ha cesados un nuevo
sistema de relaciones internacionsles comiensa a adquirir forma.

A rais del giro de los acontecimientos en 10s paises de la regién de
Buropa central y oriental, el sistema bipolar elsborado a partir de Yalta se
ha venido abajo. Locs pueblos de Buropa central se han desembarasadoe por fin
de la dictadura estalinista, estatal y partidista, tan ajens a las tradiciones
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del desarrollo europeo y 8e han propuesto el establecimiento de Estados en que
impere 1a ley sobre ls base de la libertad, de la economia de mercado y el
disfrute de los derechos humanos. Tras la caida del comunismo, se ha dado una
situacidn cualitativamente nueva en el continents. La antigua y artificial
divisién de Buropa, sobre la base de ideclogias, y el resultante enfoque de
bloques al enfrentamiento politico, militar y econdmico. ba cedido el paso a
la oportunidad histérica de crear una Buropa unida, basada en valores comunes.

Las transformaciones que se producen en la Unién Soviética han sido
fundamentales para los cambios producidos en Europa central y orientsl.
Nuestro vecino de Oriente aporté una contribucién decisiva a 1a liberacién de
nuestra tierra, en 1945, de la ocupacidén extranjera y de un régimen fantoche
subyugado. Pero esta promesa de libertad pronto se torné en un sistema de
caracteristicas Orwellianas. Hace poco la dirigeacia soviética se tramsformd
en colaborsdora real en nuestra genuina brega por liberar a nusstre pusblo y
renuncié a toda presencis militar para que nusstro pais. por ultimo., pueds
ejercer plenamente su derecho & 1s libre determinacién. Los profusdos cambios
en Bungria 20 solamente han sido parte orgénica 4o este proceso, sine ¢que
tanbién has servido como un catslisador, y nos emorgullecemos de ello. Us
pepel fundsmental lo desempefié el hecho de que el respeto por los Sereshos
husanos y las lidertadss fundamentales hs sido un elemento olsve de) proceso
de renovacién en Bungria.

Los resultados de las elecciones libres y democréticss. parlamentarias y
municipales este afio en Hungris, significan una trsnsformecién completa de
todo el sistema politico y social. La nueva Hungria y su Godlerno de
coalicién se han comprometido con la democracia, con el pluralismo politieco,
econdmico y cultural y con el imperio del derecho, de scuerdo con 188 normes
suropeas.
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En la politica internacional 4) Hungria son temas prioritarios la
representacién consecuente, la proteccién y la realisacién eficas de los
intereses nacionales. Bl periodo anterior de dependencia unilateral en la
olitir~e extranjera ha sido reemplasado por un deseo de cresr relaciones
equilibradas. Bsto implica un cambio de orientacién, dirigido a reanudar los
vinculos que durante mil aflos unieron a Hungria con Europa, que se “ompieron
hace cuarenta aos, y a convertirnos &e r 'avo en un miembro respetable y en
pie de igualdad de 1la comunidad de naci:wes ... ~7eas. La Repiblica de Hungria
comparte 108 valores europeos y la idea 7. .x colrs™ri=cion atlantica. MNuestro
pais participa en 108 esfuersos por promcver wl ixr¢c 80 de Siategraciéc europes
y estd comprometido a contribuir de forma activa & i. unidad 4e Buropa.

Una condicién muy importante para la integracién 4o Hrngria en Europa es
convertirnos en miembros de pleno derecho de la Comunidad Europea antos de que
teraine este decenio. Bsto significa, por una parte, que dedemos esforsarnvs
por finalisar un acuerdo de asociacién con la Comunidsd Suropes para el 1° de
eneso &8 1222, y por otra, que dsdbemos crear mecanismos iastituclonales pera
1a cooperacién politica con la Comunidad, en “strecha relaci‘s cos 1s actual
coladboracién comercial y econémica.

Otro aspecto importante 4e nuestra uwniéa con Burops es ie perticipsciéa
de Bungria en el Comsejo 4s BSuropa. Estmmos cosvencidos de que la democracia
parlencvtaria pluralista que surgié a rais de las elecciones 1ibres, el mueve
sistema de autogoblermo y .as actividsdes legislativas y de spliiceciéa de las
leyes, encaminadas & la proteccién ée 108 derechos humanos y las libertades
fundamentales, hacen gque Eungria cumpla los estrictos requisitos necesarios
para ser miembro del Consejo de Europs y esto haré posidie su adaisidén en esta
importence orcanisecién en un futuro préxzimo.

21 desarrollo de relaciones con los paises vecinos es un odjetivo
importante de nuestri golitica extecior. Bs evideute que en ¢1 marco de esta
asueva serie de condiciones tenemos uma oportunidad histérica de aprovechar sl
méwimo 1as posibilidades Basafas en una coexistencia ds mil afios. con uma
cooperuc.ién basada en principios democriticos, beseficio mutuo, intereses y
valores comunes y plena conciencia de un destino comin. A ’‘uicio del Gobierno
de Hungria, 1a base de 1a democracia y el dominio do la ley en nuestra regiénm,
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es decir, la mitad oriental de EBuropa, no sélo se Lasa en elecciones
multipartidistas sino también, como elemento indispensable de 1la estabilidad
europea, en la tolerancia, el reconocimiento de la vida auténoma, la qarlﬂtin
de la preservacién de 1la identidad y las particularidades de las diferentes
minorias nacionales, étnicas, religlosas y lingiiisticas, asi como el respeto
por sus derechos individuales y colectivos. En este contexto, creemos
firmemente que la garantia de los derechos humanos y de las minorias de més de
tres millones de hingaros étnicos que viven en los paises vecinos es una
condicién fundamental para un desarrollo armonioso de las relaciones entre los
Estados de Buropa.

Creemos que puede hacerse una contribucién significativa a las relacionss
de buena vecindad y a 1a unificacién de Europa si se instituciopaliss la
cooperacién regional, como la Pentagonal, establecida entre Austria,
Checoslovaquis, Italis, Yugoslavia y Bungria.

2] msundo bipolar que carscterisé el periodo desde la creacidén 4o las
Naciones Unidas estd sieando reemplasado cada ves ads por 1a multipolaridad.
Nungris acoge y spoya este cmmbioc con beneplécito. Bn este contexto, el
sistema isstitucional del multilateralismo es muy importante para nosotros.

Es nuestro munds de interdependencia y mayor iategracién spoyamos activamests
8 las Naciones Unidas, la Organisaciés més completa ds muestro tiempo, ¥y &
todas las forsas 8¢ cooperaciién regionsl, incluyendo el proceso de seguridad y
cooperacién europea, gque nos afects mis directamente.

Por lo que respects & la Conferencis sobre la Seguridad y la Cooperacién
en RBurops (CSCE), creemos que se ha creado una nueva situaciés cualitativa
dedbido a los cambios en Europa. Los Estados que participan en el procesoc de
Helsinki, Hungria entre ellos, se han comprometido a valores comunes. Por
tanto, el sistema 4¢ seguridad bassdo en 3l enfrentamiento de los blogues se
esti convirtiendo en algo anacrénico y los Bstados participantes han comensado
a establacer un nuevo sistema de seguridad basado en elementos 4e cooperacién,

2 f£in 4> sstablaser uns Pureps usids,

Le 22004blice d¢ Hungria considera que la mejor forma de fortalecer su
seguridad ss estableciendo este sistema de segquridad cooperativa que abarque a
todos los Estados de la CSCE y que se rija por los propésitos y principios de
la Carta de las Naciones Unidac. En este contexto, y como parte de nuestros
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esfuersos para terminar con el desfasado enfoque de 10s bloques, hemos
revisado nuestra relacidén con 1a Organisacién del Tratado de Varsovia. El
punto de partida de nuestra posicidén sobre el tema es que el Tratado de
varsovia, que se establecid y nos fue impuesto hace 35 afios, desde su creaciéa
no sirvié a los intereses nacionales y de seguridad de Rungria. Bl Gobiermo
de 1s nuevs Hungria tiene 1a intencién firme y declarada de abandonar en breve
la organisacidn militar del Tratado de Varsovia. 1o que inevitablemente
conduciré a nuestro abandono completo 4e esa organisacién. De esta forma, la
Repiblica de Hungria quiere hacer una contribucién eficas y duradera a la
afirmacién de su independencia y soberania, su compromiso a la democracia y la
reafirmacién de su identidad europea, asi como a 1a eliminacién del concepto
de lo0s blogues en la politica mundial.

E1 Gobierno de Hungria espera con gran interés la reunién Cumbre de los
Bstados miembros de la CSCE, gue se celebraré en Paris en noviembre.

Confiamos en que, sobre la base d¢ 1los resultados sobresslientes odteaidos ean
ol mazco del procesoc de Nelsinki, la Cumbre dsl Sena cierre defisitivamente la
ora de 1a guerrs fria y anuncie el programs de uma Burcpa pacifics,
democriitica, unida y préspera, con 1ibertad en todas 18s partes 4el contineste.

Bste dis histérico, el 4ia ds la unificacién de Alemsnis, ¢s uns
contribucién al logro 4 esta meta. Después de nfs de 40 afios de perticiém,
ol pusblo alemén 4s nusvo tiene una patria unids, donde vive y decide
1ibremente su futuro. HNungris scoge con beneplécito el nacimiento 4¢ uns
Alemania unids, de conformidad con los deseos dsl pusblo alemén.

Mirando més 8l1é de Burops, podemos decir tranquilamente gque ol
desarrollo bésicamente favorable de 1a situacién intersacionsl facilits los
esfuersos para resolver las crisis regionales restantes o, al menos, limita la
tirantes.

Una triste excepcién es el Oriente Medio, donds se ha afiadido un nuevo
problesa grave a los que ya existian, Mi Gobiernc condena firmemente la
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tropas 4sl Irag y 1la restaurscién de 1la sobersnis de Kuwait. BEn nuestra
época, a finales del siglo XX, los argumentos para explicar acciones como las
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que observamos en la regidén del Golfo haciendo referencia a la historia
pasada, no pueden servir de ninguna forma como justificacién pars el
comportariento agresivo de un Estado. Seria una falta de visién insdmisidile,
llena d¢ graves consecuencias, permitir gque un miembro de la comunidad
internacionsl actie de esta manera. Bl mundo no puede permanecer indiferents
ni puede tolerar la brutalidad y violencia que elimine del maps a cualesquiera
de los Estados Miembros de las Naciones Unidas. Por tanto, apoyamos
plenamente las resoluciones del Consejo de Seguridsd destinadas a scadar con
1a agresidén y eliminar sus consecuencias y estamos dispuestos a pu'ucipu_'
sctivemente en la splicacién de esas resoluciones a pesar de las penurias que
exijan 4o nuestra economia.
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Bl caso reciente de empleoc de l1a fuersa tampoco mejora el ambiente para
1a solucién del prolongado conflicto drabe-israsli, que ya ha cobrado a los
pusblos de la regidém, tantc irabe como judio, un tributo insoportadble ean
sufrimieuto y en vidas humanas. Habria llegado la hora, entoaces, de superar
las actitudes hostiles y buscar una solucidén pacifica mediante negociaciones.
Ello requiere, naturalmente, que las partes respeten las resoluciones
pertinentes de las Maciones Unidas y 10s intereses legitimos de los demis, a
saber, el derechc de Israel a vivir en pas dentro de fronteras reconocidas y
los derechos politicos legitimos del pueblo palestino.

Adenids de las partes directamente involucradas en este conflicto,
nosotros, 10s representantes de los Estados Miembros, también podemos ayudar
en 1a eliminacién 4s los factores que impiden la comprensién mutua. A nuestro
juicio, uno 4s esos factores es la resolucidés 3379 (XXX) de la Asmmblea
Gensral, que eguipara al sionismo con el racismo. Mi Gobierno considera que
esta resolucién es producto de 1a ys superads ers dsl enfreatamieato y, por
ends, se disccia G0 ol1la. Cresmos qus 1ibrarse 4 las calenss idsvlégicas del
pasado pusde dar lugar & procesos favorables 5o 8610 ea Burops sino tambiés en
otras partes dsl mundo.

La regiés meridiona) ds Africa, Gonde se han producide es los ditimes
tiempos cambios bésicamente positivos, es un ejemplo de ello. La
independencis d¢ Mamibia y ¢l hecho de que hays comensado en Sudifrica el
desmantelamiento del aparthaid som de importancia fundamental e este
contexto. Entendemos que esos cambios favorables deberian temer su espresiéa
on nuestros debates, as{ como en ls adopcién de un nusvo enfoque del tema. A
1a ves que condenamos todas las formss de discriminacién, especislmente la
racial - incluyendo al sistems de aparthaid -, por nuestra parte estamos
explorando posidilidades de alentar en 1a Repidlica de Sudifrica a las fuersas
gue obran en favor de la eliminacién de este fendmeno.

Bl ejercicio 4 los derechos humanos y las libertades fundamentales, que
representan valores universales, desempefia un papel importantisimo y, para que
sean plenamente respetados, los Estados Miembros de las Naciones Unidss han
asumido obligaciones inequivocas y pormenorisadas que garantisas el respeto
pleno de las normas civilisadas. Es dedber y responsabilidad de todos nosotros
mantener la vigilancia del acatamiento de estas normas y al mismo tiempo
rendir cuentas a la comunidad internacional.
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El poder de 10s derechos humanos se ha convertido em nuestra época en
algo universal, que no puede estar al servicio de intereses particulares. La
idea de personas libres en un mundo también libre trasciende las fronteras de
los Estados y cumple una misién que, en dltimo término, nos llevaré s un mundo
sin fronteras. Afortunadamente, la historia recieste nos ha proporcionado
varios ejemplos muy claros que confirman nuestra conviccién de que ni las
slambradas, ni los muros, ni la ocupacidén extranjera, ni la zemofobia, ani la
politica discriminatoria, ni la sombra de las bayonetas pueden impedir que los
derechos humanos cumplan su misién de perseguir los més altos idealea.

Los derechos humanos son, para la Repiublica de Hungria, valores bisicos
de la democracia. A este respecto celebramos las actividades de las Maciones
Unidas tendientes a promover la proteccién intermacional 4 esos derechos.

Por nuestra parte, estamos dispuestos a contribuir la parte qus nos
corresponds en una accidén imternscional eficas costra las violsciones de los
derechos humanos y las libertades fundsmentales. ¥No hemos de titudear e
alzarncs 4o la maners més resuelts costrs tales violscionss, Gondeguiera gue
ocurraa.

Bl Gobierno de mi pais Gedica atencién particular s la protecciés
internacional de 108 Gerechos de las minorias. Por eso acoge con beneplécito
ol consenso cresciente 4s que los derechos ds 1as ninorfass masciomales, étaicas,
religiosas y lingti{sticas son parte de 10s derechos humasos universalmeste
reconocidos.

La comunidad internacionsl tiene el derecho y la obligscién de seguir con
atencién constante 1a situscién de las minorias a f£in de impedir 1os posidles
conflictos y., en el caso ds que se violen sus derechos, restadblecer la
proteccién legal y determinsr 1la responsabilidad de 1a parte involucreds.

Mi pais atribuye la meyor importancia a la proteccién eficas de lo0s
derochos de las minorias mscionsles y al establecimiento de un mecamismo
interaacionsl para protegerlas. Tenemos 408 rasones pars ellos por us lado,
Buestro respeto por el imperio del derecho en el comportamiento nacional e
interascionals y por el otro nusstra responsabilidad, conforme al derecho
internacionsl, por los hiingaros que viven como minoria fuera de nuestras
fronteras.
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Los grandes trastornos de la historia del siglo XX - que no han tenido
piedad con las naciones pequeiias - y las decisiones en beneficio de los
intereses de otras Potencias han odligado a millones de hiingaros a vivir em el
extranjero como minoria. Los que viven en los paises vecinos constituyen la
minoria mayor en Burops, y su suerte no nos puede ger indiferente, como n0 nos
puede ser indiferente 1a suerte de las minorias en ninguna otra parte del
mundo. Dentro de este contexto, Hungria busca medidas legislativas y de otro
tipo para garantisar el pleno disfrute de sus derechos & guienes viven en
nuestro pais como minorias.

Pensamos que los foros internacionales, el miés importante de los cuales
son las Naciones Unidas, tienen un papel indispensable que desempefiar en la
proteccién y la puesta en préctica de los derechos humanos, asi como de los
derechos 4e las minorias. Quiero agregar aqui gue los cambios en Buropa
central y en Buropa oriental fueron, on mi opinién, una contriduciéa decisiva
para hacer més posidle ls solucién de este problems. A este respecto, nos
couplsce 1s politics séoptads por las musvas democrscias ds 1s regida.®

Babida cuents de 1as pecesidades de la épooa, Bungria cree que imiciar la
elaboracién 4o ws instruwmento obligatorio sobre 1a protecciés usiversal & los
dsrechos de las minoriss es una tares urgents 4o la mayor importancia. La
pronta finaliseciéa del proyecto 4e declarsciés sobre los derechos de las
minorias nacionsles, étajcas, religiosss y lingiileticas ean 1a Comisiéa de
Derechos Numanos seris us gras avance en este sentido. Y la crescién do ua
mecanismo de control también deberia integrar uns codificaciéa istermaciosal.
Bstamos dispuestcs a desempefiar un papel pionero activo em la reslisscién de
esta tares en ¢l menor plaso posible.

E1 tema 40 los refugisdos no puede separarse del de la violacién &e los
derechos humanos y las libertades fundamentales. Las olas de refugiados son
un fenémeno trégico y dramético del mundo sctual. Una de sus csusas profundas
es 1a falta 4o garantias pars los derechos humancs, Hungris ha enfrentado
este grave problema por tercer afio consecutivo al recibir a més de
40.000 refugiados en los iltimos tiempos. Bs lamentable que la mayor parte de
sllos provengan 4e las minorias hingaras.

* Bl Presidente vuslve a ocupar la Presidencia.
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Es la opinidén del Gobierno de Hungria, todos los individuos y todos los
pueblos y grupos étnicos tienen el derecho inalienable de vivir en su tierra
natal, donde sus derechos humanos - incluidos el derecho a la vida y a la
libertad, el derecho de salir de su pais y el derecho de retornar s é1 - deben
ser plenamente respetados. Consideramos que la comunidad internacional tieme
el deber &¢ promover la repatriacidn voluntaria de los refugisdos a sus paises
de origen. En ese sentido, mi delegacién sugiere gque, en cooperacién con las
Faciones Unidas y con la Oficina del Alto Comisionado de las Naciones Unidas
para los Refugiados (OACNUR), se elabore un acuerdo internacional destinado a
facilitar 1a repatriacién voluntaria de los refugiados.

Como consecuencia de la nueva era que se ha inicisdo recientemente en las
relaciones internacionales, la posidbilidad de construir unm mundo sultipolar
sobre una base democrética esté a nuestro alcance. K1 enfremtamiento
ideoclégico ha sido reemplasado por el deseo ds una cooperaciéa mutuamente
beneficiocsa. Todo ello proporcions uns oportunidad singular 4o que las
Naciones Uridas cumplen plenaments los elevados propésitos y priscipies
consagrados hace 45 alios en su Carta.

81 fortalecimiento Gsl multilateralismo y los logros recieates de ls
Organisacién mundial han acrecentsdo es gran medids ¢l pepel y ¢l prestigio de
1as Nsciones Unidss. ERacomiamos en particular sus esfuersos ea pro de la
solucién de los conflictos y sus sctividades de mantenimieato de 1s pas. a los
que hemos drindado nuestro apoyo mediante nuestra participaciéa. La msweva era
on las relaciones internscionales permitiré gue la Orgsaisacién intersscional
se concentre en las verdaderas cusstionss sociales y econdmicas mundiales gue
son cruciasles para el futuro de la humanidad.

Al alabar los logros de las Naciones Unidas, deseo expresar nuestro
reconocimiento al S$r. Javier Péres de Cuéllar, Secretario Gemeral de las
Maciones Unidas, a quien tuvimos el honor de dar la bienvenida enm Budspest eam
mayo pasado. Hungris tiene un interés primordial em que el pspel ds las
Naciones Unidas cobre mayor importancia y en que sus actividades se tornen
mas eficaces. Mi Gobierno sequiri trabajando ea pro de ese objetivo.

De conformidad con ello, estamos comprometidos con el principio de la
universalidad de us Naciones Unidas, y creemos que ni los motivos politicos
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o 1de01dégicos ni las referencias a la divisién de los paises pusden servir
para mantener alejados a asos Estados, gque por otra parte satisfacen los
requisitos pars ser Miembros de las Kaciones Unidas.

Quisiers reafirmar en aste foro el compromiso del Gobierno de la
Repiblica de Hungria com los propésitos y principios consagrados en la Carte
de las Waciones Unidas. La politica exterior 4el Gobierno independiente ¥y
democriético de Hungria seguiréd siendo coherente, previsidle y abierta a la
cooperacién con todos nuestros asociados en el mundo entero.

DISCURSO DEL PADRE WALTER E. LINI, PRIMER MINISTRO DB LA REPUBLICA DE VANUATU

Kl _PRXSIDENTE (interpretacidn del inglés): La Assmbles escuchard
shora una declaracién 4sl Primer Ministro &s 1a Repiblica de Vamuatu.
E)l Padre Malter K. Lini, Primer Miniatro da 1a Repiiblica de Vanuatu. es
acomeafiado a Ja tribuas. '

1 _PRESIDENTE (isterpretaciéa del inglés):s Tengo el graa placer de
dar 1a bienvenids al Primer Ministro de 1a Repédblice de Vamustu, el Homoradle
Padre Walter N. Lisi. Lo invito 8 que promuncie su discurso aate la Asambles
General.

Badze LINI (interpretacidén Gel inglés): Sr. Presidente: Tengo el
honor 4 hadblar hoy en nombre del Yoro del Pacifico Meridionmal, ea mi
condicién de sctual Presidente del Foro.

Pars comenssr, le extiendo nuestras felicitacionss y suestros mejores
deseos por su eleccién s la Presidencia de este augusto érgano. Maltas, al
igual que la mayoria de los paises ds nusstra propia regién, es un pegquefio
Bstado insular. Por lo tanto, prestamos particular atencién al homor que se
le ha conferido. Extendemos nuestras felicitaciones tambdién a su Goblerno y s
su pueblo.

Asimismo, encomiamos los logros de la Asamblea General en su cuadragésimo
cuarto periodo de sesiones, y los de los tres periodos extrsorGinarios de
sesiones de 1a Asamblea Genersl que se llsvaron a cabo bajo 1a direccién
competente de su predecesor, el General de Divisién Joseph M. Garba, de

NMigeria. Vayan para é1 nuestro reconocimiento y nuestras felicitaciones.



Espaiiol A/45/MV.18 Badre Linl, Vanuatu
WH/15/¢h -83-65-

Aprovecho también esta oportunidad para extender nuestras felicitaciores
y nueatros mejores Aesecs al Gobierno y al pusblo de la Repiublica 4e Wamibia,
& la que finalmente se ha permitido ocupar el lugar que le corresponde dentro
de 18 comunidad de las naciones. Bl triunfo de Namidia es un triunfo para
Africa, para las Naciones Unidas y pars toda la humanidad. Pelicitamos
también al Principado de Liechtenstein por haberse comstituido en el Estado
Miembro més reciente de las Naciones Unidas. Esperamos con interés las
contribuciones constructivas que aportaré su delegacién.

Hoy concluye un capitulo importante de la historis mundial, y se inicia
un nuevo capitulo. La creacién formal de un Estado alemén Gnico es prueda
evidente de que las ideas y las cualidades méis perdursbles son las Que unen, y
o las que dividen. Esto debe servir también como recordatorio ds que no se
pusde separar jumés a ningin puedlo del contexto de su historia, ni se le
puede impedir por siempre su cits histérica cos su destimo.

Ra este dia histérico, extendemos nusstras felicitaciones y musstros
mejores y sinceros Gesecs 8l Gedierno y 8l pusdlo 4o 1a Repldlica Federal &
Alessnia. Del misso modo, extendemos tambiéa nusstres felicitaciomes y
BuésStros mejores y sinceros 408008 al Gobierso y al pusblo de la Repéblica del
Temen por la recieste waificssiés 4e su pais.

Ba ambos casos, la unificacién se logré en forma pacifica y fwe el
resultado de 1a voluntad de los propios pusdlos més gue de wm edicto polftieo
o 4o una ordes militar. Alli sudyace un mensaje importante. BSspersmos que
quienes puedan creer erréneaments que se pusds seguir com ézito otra senda
tengan en cuents ese menssje. La unidad, como el amor, puede bassrse sélo en
sl 1libre consentimiento, en la igualdad y en el respeto mutwo.
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El harmoso y majestuoso Océano Pacifico ocupa casi un tercio de la
superficie de la Tierra. Muestro rincén de ese gran océano se sitia en el
Pacifico meridional, que en si mismo encierra grandes contrastes. La
naturalesa nos ha dotado de una gran belless natural y de un medioc ambi! nte
acogedor. No obstante, de ves en cuando, nuestros hermosos cielos se nublan,
nuestras pristinas aguas asules se revuelven y nuestras suaves brisas
tropicales se convierten an aterradores vendavales de muerte y destrucciéa.
Nuestro medio ambiente es, pues, una bendicién y, al mismo tiempo una grave
inquietud.

La mayoria de los paises de la regidén, aunque no todos, son pequefios
Bstados insulares sumamente vulnerables a 1os factores econémicos externcs y a
los repentinos cambios climéticos. Todos nosotros preferimos vivir em pas.
pero reiteradamente vemos cémo otros utilisaa nuestras tierras, nuestras aguas
y auestra atmésfera para emsayar sus horribles srmas de destruccién masiva.

Todos nosotros somos profunda y decididamente partidarios de las Naciones
Unidas y 4o los priscipios de 1a democracis intersacional. Sis embargo, nos
asombra a meaudo que nueStras Preccupacionss - y en algunos casos nuestra
propia existencis - se dssatiendsn, o inciuso se olviden, en el contesto dsl
marco suadial més amplio. Bn un sentido simbélico, algunos de mosotros s
veces nos sentimos invisibles a 10s demés, como el titulo de la obra clésics
Rl _hombre lnviaibla, del conocido sutor afroamericsnc Ralph Bllisoa.

Aunque seamos paises insulares, reconocemos que cusndo se trata del
desarrollo econémico y de las cuestiones socisles principales de 1a
civilisscién contemporénes, ninguna nacién es una isla. Algunos pueden opimar
que nuestra localisscién geogréfica es distante, pero 1o cierto es ¢ue somos
usa parte del mundo de hoy, igual que fuimos decididamente parte ds la
historia del mundo de ayer. Como la gente de cualquier otra regiénm, tenemos
nuestras propiss historiss y nuestras propiass culturas. También compartimos
suefios y expectativas comunes, asi como temores y frustraciones comunes.

Bl Poro del Pacifico Meridional, nuestra organisacién regional supremsa,
celedbré su 21a. reunién anual en Port Vila, Vanuatu, del 31 de julio al 1° &
agosto. Los Jefes de Gobierno de 1a regién abordaron una serie de prodlemas
politicos, econdmicos y ambientales fundamentales. ZEstos haa sido expuestos
en nuestro Comunicsado Final que hemos pedido al Secretario Genezal de las
Naciones Unidas que distribuya como documento oficial de la Asamblea General.
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El documento A/45/456 expone sucintamente algunas de nuestras principales
preocupaciones e inquietudes. 8in embargc, no se refiere a todas y cada una
de las cuestiones que a nuestro juicio merecen la atencién de la comunidad
internacional. Por ejemplo, destacébamos algunas de nuestras preocupaciones
fundamentales sobre temas ambientales, incluida la amenasa muy real que
planteadban para la supervivencia de alguras naciones del Pacifico el camdio
del clima y el aumento del nivel del mar. Ahora bien, nuestra profundisima
inquietud por los ensayos nucleares en el Pacifico meridional es ya bien
conocids por todos los miembros de la comunidad internacional y huolén
volverla a exponer.

Bl ensayo de armas nucleares en el Pacifico meridional sigue causindonos
temor por el futuro de nuestros jévenss y de las generaciones venideras.
Ahora que la amenasa 4s guerra nuclesr eantre las superpotenciss es mucho menos
real gue nunca, seguimos pregunténdonos qué pecado hadremos cometido.
iPor qué tiens que ser nuestra regién el lugar pars ¢l ensayoc de ingenios
nucleares, en particulsr ahora que ha terminado la guerrs fris? Nos parece
una ironia teser qus hacer esta pregunta justo después és la emitoss Cumbre
Mundial sobre ls Infancia: iCémo vamos a promover el desarrollo de nuestros
nifios si 2o podemos sseguraries gue ¢l medic ambiente gue les vamos & legsr
ses caspas de sostensr ls vide?

Otrs gras preccupacién compartida por todos los miembros del Poro deld
Pacifico Meridionsl es 1s destruccién planificads 4¢ las armas gquimicas es ol
atolén de Johaston. Nemos comunicado nusstras imguietudes al Gobierno &s los
Bstados Unidos y sequimos un diflogo constructivo con ese pais sobre estos
temas. S$in duda, el centro de nuestra atencién en este caso concreto es
nuestra conviccién ds qQue nuestra regién no debe convertirse en sona 8¢
vertinmiento ds los desechos téxzicos.

BEn otro tema ambiental de gran importancis pars el Foro, hemos splaudido
1a decisién del Japén de dejsr de utilisar las redes largas de deriva en las
operaciones ds pesca en nuestra regidén un ailo antes de la fecha estipulads en
1a resolucién 44/225 4e 1la Asamblea General. Fue uns medida muy positiva del
Gobierno del Japén y agradecemos la sensibilidad que ha demostrado ante
nuestras preocupaciones.
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Francia también ha demostrado sensibilidad respecto s una de las grandes
inquietudes de los paises de nuestra regién. Cuando la comunidad
internacional se prepara a conmemorar el 30° aniversario de la histérica
Daclaracién sobre la concesién de la independencis a los paises y pueblos
coloniales, nos complace tomar nota de las medidas positivas que estén tomando
las autoridades francesas en Nusva Caledonia. Bl Foro ha instado .udas las
partes implicadas a mantener su diélogo y a seguir promoviendo unm ..rco para
la evolucién pacifica de Nueva Caledonia hacia un acto de libre decerminacidn
acorde con los principios y pricticas de las Naciones Unidas.

Bl prestigio y la talla de las Naciones Unidas esté ahors alcanmando
susvas dimensiones. BEn consecuencia, los objetivos del Decenio Internacional
pars 1s eliminacién del colonialismo estién claramente a nuestro slcance. Por
1o tanto, el Poro estims que uns visita a 10s Territorios no auténomos dsl
Secretario General de las Naciones Unidss o 4s un Represcantante Especial
designado por 61, ayudaria s facilitar 1a conclusién del proceso de
descolonisacién,

Al igual que otros, los paises Gel Pacifico meridional celebraron la
1iberacién el Sr. Nelson Mandela. También exhortamos a 10s actuales
gobernantes d¢ Sudifrics & que tomen otras medidas que demusstrea su
compromiso con los cambios profundos ¢ irreversibles necesarios pars acelerar
ol proceso 4 desmantelamiento del aparato del apartheld y elimipsar sus
efectos. Hasta tanto, el Foro se ha sumado & otros en la peticién de que
continien las sanciones ys impuestas a Sudffrica y que se estudien otras
formas de pomer répido fin al sistema de apartheid.
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Con esto concluyo mi declaracidén como Presidente del Poro del Pacifico
Meridional. Ahors haré algunas observacionss en nombre de mi propio pais,
Vanuatu.

La Cumbre Mundial en favor de la Infancia, que acaba de concluir, ha sido
un acontecimiento diplomatico importante que puede tener una enorme
importancia social. Los patrocinadores y organiszadores merecen nuestro
encomio, pero el verdadero éxito de la Cumbre no radica en la cantidad de
palabras escritas acerca de esa reunidn ni en el nimero o la importancia de
los Jefes de Estado o de Gobierno que participaron en ella. La verdadera
medida del éxito de 1a Cumbre dependerid de cuén répidamente podamos movilisar
108 recursos necesarios para garantisar esperansa a los aniios del mundo.

Con frecuencia los nifios son las primeras victimas de la guerra, las
primeras victimas de los narcotraficantes, las victimas més trigicas del
sindrome de inmunodeficiencia adquirida (8IDA), la malaria, y otras
enfermedade. dedilitantes y mortales. Lamentablemente, los nifios son también
los iltimos en beneficliarse de las innovaciones cientificas o tecmolégicas.
Aprovechemos esta oportunidad para cambiur esa situacién.

Algo que las nacliones del mundo pueden hacer por los anifios, y por todos
los demis, es reafirmar 1a necesidad de que impere la ley. Los recientes
vientos de cambios que han soplado por el mundo entero, de Buropa a Africa; de
América Central y América del Sur a Asia y el Pacifico, demuestran que nada en
abgoluto puede sustituir el respeto al imperio del derecho.

Hoy dia, la atencién del mundo entero se centrs en el Golfo Pérsico. Un
pais mis grande y mis poderoso ha invadido y sigue ocupando a su vecino mis
pequedo. Como resiltado, la humanidad enfrenta la posidilidad de una nuevs
guerra. Mo habri ganadores en ese conflicto; sélo hadré perdedores. Los
principales perdedores serén una ves més los nifios. Para muchos de ellos, el
futurn habré terminado antes de comensar.

El muado nc puede aceptar 1la invasidén ni el intento de anexidn de
Kuwait. 8Son actos que contravienen todas las normas aceptadas del derecho
internacional y que ofenden todo sentimisnto de decoro. El Gobierno de
Vanuatu no conoce ningin acto - real o imaginario - que pueda justificar el

destino que ha corrido Kuwait.
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Oramos por la solucidén de) conflicto sin mayor pérdida de vidas. 8in
embargo, sabemos qus para que asi sea debe haber un cambio notable de rumbo y
no nns hacemos ilusiones respecto de laas dificultades gue nos aguardan,

Los efectos del conflicto ya se han sentido ea todos los rincones del
mundo. Ningin pais puede escapar a las consecuencias de 1la invasidn de
Euwait. Entonces, ninguno de nosotros puede permanecer crusado de brasos como
un simple ospectadozr. Debemos tratar de Tesolver este problema juntos, o nos
consumird, uno a8 uno, a todos ROSOLros. ,

Las economias de muchos paises. incluido el nuestro, ya se han visto
seriamente afectadas. 8in embargo, seqguiremos apoyande los principios que
sirven do base a las Waciones Unidas pues, de¢ no hacerlo, no habré més que
anarquia internacional. Los paises pequefios como el nuestro serian
particularmente vulnerables a los apetitos ajenos.

Mo cabe duda de que la invasién de Kuwait es un hecho trégico. Es una
tragedia para Kuwait, una tragedia para el Iraq y una tragedia para todos los
paises de la regidén. Es también uns tragedia para los civiles inocentes, de
todos lcs paises, atrapados por las circunstanciss, tanto en el Irag como en
Kuwait.

Un indicio alentador ha sido la condenacién priécticamente universal de
esa invasién y continus ocupacién. 8i las naciones del mundo se hubiesen
oxpresado antes con tanta claridad después de invasiones simiisres, quisés
Kuwait no habria corrido la suerte que le hi tocsdo. Ahora que la comunidsd
internacional se ha pronunciado tan inequivocamente sobre la invasién de
Kuwait quisés otros recapaciten sobre sus propizs acciones.

La situacién del Golfo Pérsico no es la unica tragedis regional actual.
Es simplemente la que ha pasado ahora a primer plano. La cuestién de
Palestina no esté hoy més cerca de una solucién que syer. El1 Libano sigue
siendo la victima magullada y maltrecha del incesante ciclo de violencia.
Liberia ha 8ido conmovida profundamente por un conflicto civil de particular
violencia. El pusblo dsl Timor Oriental sigue olvidado y desdeilado por muchos
de los que shora hablan tan enérgicamente gobre el Golfo Peérsico. No podemos
menos que climentar la espersnsa de que 1 pusblo del Sahara Occidentsl tenga
pronto la oportunided de decidir fipalmente su propio futuro.
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Las posibilidades de unas Naciones Unidas libres de enfrentamiontos
Pueden verse claramente en loa progresos alcansados en el arreglo de la
cuestién de Camboya. Felicitamos a las partes er Camboya y 1os slentamos a
Jue sigan esrorzéndose por el bien del tan sufrido pueblo de su pais.

La Segunda Conferencia de las Naciones Unidas sobre los Paises Menos
Adelsntados, qus concluyé recientemente, fue un éxito, pese s que no se
pudisron satisfacer todas las grandes expectativas de los participantes.
Prancia, anfitriona de la reunién, siguo desempefiando un papel positivo en ese
sentido. Poce a poco se van logrando progresos en alguuas de las cusstiones
clave. Abora debemos tratar de aplicar plenamente ¢l nuevo plan de acziénm.

Desde su creacidén, la Comisién Sur, presidida por el distinguido
ex Presidente de . ‘nsania, Julius K. Myerere, ha anslizado diligentemente
los problemas que afrontan los paiser en desarrollo, las estrategias adoptadas
para afrontar estos problemas y las lecciones que las experiencias del pasado
nos enseiisn. Bl informe de la Comisién Sur contiens muchas recomendaciones
valiosas. 8ir embargo, su principal valor quiszés sea su clara afirmacién de
que la responsabilidad del desarrollo del Sur recae en ¢l Sur y esté en mancs
de los pusblos del Sur, con lo que coincidimos plenamente.

Pars concluir, guisiera encomiar la excelente labor desl Sr. Javier Péres
de Cuéllar, nuestro Becretario Genersl. Estamos hoy en ¢l umbral de una nueva
era en las relaciones internacionales., Al Secretario General y a los demnis
miembros de la Secretaria de las Naciones Unidas va nuestro agrsdecimiento por
los incansables esfuersos desplegados para ayudarnos a llegar a ese umbral.
Ahora nos correspoads a nosotros, los Estados Miembros, dar ¢l paso final y
decisivo que abra ls puerta s las nuevas oportunidades y la clerre a nuestrass
viejas hootilidades y antagonismos.
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E1 PRESIDENTE (interpretacidn del inglés): En nombre de la
Asamblea GCeneral, doy las gracias al Primer Ministro de la Repiblica de
Vanuatu por ol importante discurso que ha pronunciado.
EL1 Padre Walter Lini. Primer Ministro de la Repiblica de Vanuatu. es
acompaiiado al retirarse de Am tribuna.

Sx. SIPRASEUTH (Republica Democritica Popular Lao) (interpretacién
del texto francés, proporcionado por la delegacién, del discurso pronunciado
on lao): Sr. Presidente: En nombre de la delegacidén de la Repiblica
Democrética Popular Lao quiero felicitarlo calurosamente por su eleccién a la
Presidencia del cuadragésimo quinto periodo de sesiones de la Asamblea
Ganeral. Estoy convencido de que bajo su direccién, y con el concurso de
todas las delegaciones, el trabajo de este periodo de sesiones se verd
coronado por el éxito. Aprovecho la ocasién también para felicitar a su
predecosor, e) General Garba, de Nigeria, quien dirigié com éxito los dedates
del cusdragésimo cuarto periodo de sesiones ds nuestrs Asambles.

Quieroc rendir homenaje al Secretario General, Sr. Javier Péres de
Cuéllar, por su devocién a la tarea de proteger el papel de l.. Naciones
Unidas en el mantenimiento de 1a pas y en la solucién de los conflictos en
diferentes regiones del mundo.

La Repiublica Democrética Popular Lao acoge con beneplécito la admisién
del Principado de Liechtenstein como Miembro de pleno derecho de nuestra
Orgenisacién y le 4a la bienvenida.

El cuadragésimo quinto periodo de sesiones de 1a Asamblea General se
realisa en momentos en que el mundo vive cambios importantes y répidos
que causan en las relaciones entre los Estados nuevas tendencias favorables
para la paz y la sequridad interaacionales. En la esfera del desarme, si bien
no se ha descartado totalmente el peligro de una guerra nuclear, el hecho de
que 1a Unidn Soviética y los Estados Unidos de América hayan decidido reducir
en un 30% sus armas estratégicas, ademis del Tratado para la eliminacidén Ge
misiles de alcance intermedio y de alcance menor (INF), que concertaron
anteriormente, representan una contribucidén importante para la disminucién del
peligro de este tipo de guerra., Ademas, la convergencia de puntos de vista de

estos dos paises sobre la necesidad de eliminar las armas quimicas y detener
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su produccién también alientan para prom. ser las conversaciones en curso para
la elaboracidén 4e¢ la convencién internacional en la materia y acelerar su
aplicacién.

En el plano politico, los intercambios de visitas y los encuentros
regulares entre los Jefes de Estado y los dirigentes de alto nivel de
diferentes paises sin duda han cresdo condiciones propicias para la mejor
comprensidn mutua y para disipar la desconfiania.

La celebrada reunificacidn oficial de Alemania, que hoy mismo se realisza,
los esfuerios desplegados por la Unidn Soviética y los Estados Unidos de
América para reducir, respectivamente, sus tropas y armamentos en el seno del
Tratado de Varsovia y de la Organisacién del Tratado del Atléntico del Norte
(OTAN), y la aprobacidén de medidas colectivas de fomento de la confiansa en
Europa, han contribuido a hacer desaparecer poco & poco el ambiente de
desconfiansa reciproca que existia en el pasado.

En general, nueatro pais, como los demés paises del mundo, sélo desea ver
que nuestro mundo quede lidre de las armas nucleares a finales & este siqlo,
que la humanidad quede libre del peligro terrible de las armas quimicas y que
puestros hijos y nietos puedan vivir en una pas duradera, en una socledad gue
respete 1a independencia y la soberania de los demis, que tengs en cuenta los
derechos ¥ 108 intereses ajenos y que tenga vinculos de cooperacién mutuamente
ventajosos.

Para realisar estas aspiraciones, considero que ya es hora de que los
paises que tienen fuersas militares importantes empiecen s negociar seriamente
para lograr el desarme general y completo bejo control imternacional eficas;
un desarme que abarque la detencidén verdadera de la carrera de armamentos,
inclusive en el espacio ultraterrestre, y también la limitacién de las armas
convencionales.

De todas maneras, lss relaciones entre los Estados o grupos de Estados a
veces han sido muy confusas. En algunas regiones, los enfrentamientos
militares son hechos sobresalientes en la actualidad y pueden crear graves
catastrofes para la humanidad.

En el Golfo Pérsico, la anexién de Kuwait por el Iraq ha creado una

situacién muy complicada y confusa que representa una grave amenaza para la
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pas y la estabilidad en la regién y en el mundo., El1 Gobierno de la Repiblica
Democrética Popular Lao se siente muy preocupado por esta situacién y
considera que la aprobacién, por el Consejo de Seguridad, de las diferentes
resolucionss sobre este asunto representa una medida oportuna que permite
moderar la crisis y resolverla por medios politicos. 84 bien los puedblos del
mundo estdn muy preocupados, ante todo, por la situacién que se ha creado en
el Golfo Pérsico, de ninguna manera debemos olvidar la cuestién de Palestina y
1a situacion en el Libano, donde también se requiere de una solucién répida
que no pueds sino contribuir grandemente a promover la pas, la estadilidad y
la cooperacidén en esa regidn.

La cuestidn del Afganistin no se ha resuslto todavia en forma total. La
poblacién inocante del Afganistién, tanto en los centros urbanos como rurales,
sigue siendo victima cotidiana de fuersas hostiles. Ya es hora de que todas
las partes interesadas desplieguen esfusrszos para resolver conjuntamente el
problema por medios pacificos, sobre 1a base de la asplicacién rigurosa y
completa del Acuerdo de Ginebra por parte de los signatarios y garsates del
Acuerdo.

La situacién en la peninsula corsana sigue siendo dificil y complicada a
pesar de la reciente reunién entre 1os Primercos Ministros de ambas partes 8¢
ese pais. El Gobierno de la Repiblica Democrética Populsr Lso spoys
plenamente la iniciativa y los esfuersos del Gobierno de la Repiiblica Popular
y Democrética de Cores con miras a la reunificacién pacifica de su pais, sin
nicquna injerencis exzterna.

Bn Sudifrica, la liberacién de Nelson Mandela es una victoria importante
de 1a poblacidén negra que lucha por la abolicién completa del apartheid y por
lograr que Sudéfrica sea un pafis unido, democrético y no racista, en el que
tods 1z poblacidén pueda vivir com seguridad y justicia. La comunidsd
internacional también deberia sequir aplicando las sancionss contra este
régimen racista hasta que acepte eliminar en forma definitiva su politica de
apartheid y decida negociar seriasmente con el Congreso ¥acional Africano.



Espaiiol A/45/PV.18 Sx. Sipraseuth. Repiblica
HL/jma -81- Democrética Popular Lao

Asimismo, podemos esperar gque, bajo los auspicios del Presidente de la
Organizacién de la Unidad Africana (OUA) y del Secretario General de las
Naciones Unidas, se comience en forma positiva a solucionar la cuestidén del
Sahara Occidental por medios pacificos.

En el Asia sudoriental. la coexistencia pacifica, la solucién de las
diferencias por medios politicos y la cooperacién econémica no dejan de
afirmarse y desarrollarse. Los paises de la regidn contindan consulténdose,
tanto en el plano oficial como oficioso, y no escatiman ningin esfuerszo a fin
de crear una zona de pas, de independencia, de libertad y de neutralidad.

El problema de Camboya es uno de los principales puntos que reclaman la
atencién de la opinidn piblica internacional. Actualmente, todo el mundo esté
de acuerdo en la necesidad de resolver este problema por medios politicos. Bl
proceso de solucién del problema de Camboya evoluciona de manera positiva. La
Declaracidén de Tokio, emitida al final de la reunién celedbrada el 5 de junio
de 1990 entre el Sr. Hun Sen, Presidente del Consejo de Ministros del Estado
de Camboya, y el Principe Sihanouk, constituye una etapa importante y ha
recibido ls aprobacién de 1a opiniém piblica mundisl. B1 reciente reencuentro
en Yakarta entre las diferentes partes camboyanas y la resolucién 668 (1990)
sprobada por el Consejo de Seguridad com posterioridad han marcado otrs etaps
20 menos importante en @1 proceso de un arreglo global de este problema por la
via politica, pues ellas se adecian a la situacién actual de Camboya. Bl
Gobierno lao apoya fervientemente la decisién del Consejo Nacional Supremo de
Camboya de enviar su delegacién al actusl periodo ds sesiones 49 1a Asamblea
General de las Naciones Unidas, a fin de representar la independencia, la
soberania y la unidad de Camboya en el escenario interanacionmal.

En lo que se refiere a la situscién actual de nuestro pais, el Gobierno
lso ha adoptado desde nace cierto tiempo una nueva politica tendiente a
ampliar la cooperacién econémica con otros paises. Para asequrar el éxito de
la aplicacién de esta nueva politica econémica hemos promulgado diversas
leyes, tales como el Cédigo de inversiones, el Cédigo penal y el Cédigo
civil. Ademas, hemos elaborado el proyecto de la primers Constitucidn de 1a
Republica Democratica Popular Lao. Ese proyecto estéd siendo actualmente
objeto de discusién entre los diferentes sectores de lz poblacién y,
finalmente, sera sometido al examen y a la aprobacién de la Asamblea Popular

Suprema.
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En general, la situacidn econdmica se ha vuelto més dinémica que antes,
el mercado se ha expandido y la produccidén de mercaderias se ha desarrvllado,
1o que ha mejorado progresivamente las condiciones de vida de la poblacién
pluriétnica de nuestro pais. El Gobierno de la Republica Democriétics Popular
Lao considera que la politica de apertura y la orientacidén hacia la economia
de mercado constituyen imperativos que es necesario continuar desarrollando y,
al hacerlo, espera poder beneficiarse del apoyo y de la cooperzascién de los
paises amigos y de las organiszaciones internacionales.

Las relaciones de la Repiblica Democratica Popular Lao com los paises
vecinos son bastante buenas. Existen acontecimientos positivos en las
relaciones de Lio con Tailandia. Los dos paises continian intercambiando
visitas y celebrando consultas a diversos niveles, especialmente en cuanto a
l1os representantes supremos de los dos ejércitos nacionales. Adomds, la
cooperacidn econémica y cultural entre los dos paises se desarrolla em un
espiritu de buena vecindad y de fraternidad. B8in embargo, continian en
suspenso diversos prodblemas, especialmente el diferendo fronteriso en la
regién de Boténe, en la provincia lao de Sayabouri y la provincis tailandesa
de Phitsanoulok. Por nuestra parte, hemos adelantado diversas propuestas y
haremos todo 10 que esté a nuestro alcance para resolver este prodlems de
manera conjunta, de modo riﬁldo y definitivo, lo gue contribuiré de manera
importante al fortalecimiento de las relaciones entre la Repiblica Democrética
Popular Lso y Tailandia.

Fuera de 1a cuestidén de la guerra y de los conflictos armados en las
diferentes regiones, otros problemas son fuente &s preocupacién para la
comunidad internacional. Hay qus citar el problema de los estupefacientes,
que constituyen un peligro a largo término para la humanidad, si no logramos
encontrar répidamente una solucién. Ante todo, debemos abandonar la idea
tradicional segin la cual la causa principal del problema de la droga prowiene
exclusivamente de la produccién. En realidad, la demanda es también un factor
importante e inherente. La lucha contra el trafico ilicito de estupefacientes
pone de manifiesto, en consecuencia, la responsabilidad colectiva y la
necesidad de una cooperacidn internacional en lo que respecta no solamente a

1a represidn, sino también a la ayuda financiera a los paises en desarrollo
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en sus esfuerszos tendientes a desarrollar los cultivos dc sustitucidn, en el
marco del Programa de desarrollo rural integrado. Ademas, para ser eficas,
esa cooperacién debera ser brindada de manera constructiva y con respeto de la
soberania y de las caracteristicas tradicionalss del pais beneficiario. Coan
ese énimo, la Repiblica Democratica Popular Lao ha cooperado con el Fondo de
las Naciones Unidas para la Fiscalizacion del Uso Indebido de Drogas (UNFDAC)
¥ con el Gobierno de los Estados Unidos de América, en 1a aplicacién de
programas de sustitucion de cultivos de opio en las regiones montadosas.
Nuestro Gobierno estd dispuesto a colaborar con este fin con todos los paises
y todas las organizaciones internacionales.

§i bien el mundo experimenta actualmente una distension general en el
plano politico, fuera de lz crisis del Golfo Pérsico, 1la economia mundial se
encuentra todavia en una situacidén dificil y compleja. Durante los idltimos
10 afios, el crecimiento econdémico desigual entre los paises desarrcllados y
los paises en desarrollo se ha acentuado y la brecha que los sepera no deja de
aumentar. Debido & que la mayor parte de 1os paises en dasarrollo continidan
enfrentando una situacidén desfavorable; que los precios de las materias
bésicas, que son sus principales productos de exportacién, siguen siendo
bajos; que el deterioro de los términos de intercambio y las tasas reales de
interés han aumentado, sus deudss externas sumentan sin cesar hasta el punto
que 10 son capaces de reembolsarlas. Asimismo, sus productos de exportacién
chocan, todavia, con las medidas proteccionistas de los paises desarrollados.
Aenis ciertos paises desarrollados continian aplicando medidas politicas,
econémicas y otros tipos de coaccién, tales como los bloqueos., el embargo y
las medidas comercinles restrictivas contra ciertos paises en desarrollo.

Esta situacidn se suma al resultado insatisfactorio de la aplicacién del
nuevo Programa sustancial de accidn en favor de los paises en desarrollo menos
adelantados, 1o que ha hecho que l1a situacién econdmica de estos paises sea
cada ves més critica.

Estimamos que, en momentos en que se advierte un cambio positivo en las
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econémicas internacionales también debe ser reestructurado, tanto desde el
punto de vista de la forma como de los principios.

En lo que concierne al Programa de Accién aprobado por la fequnda
Conferencia de lss Naciunes Unidas sobre los Paises Menos Adelantados,
celebrada en Paris en el mes de septiembre iltimo, esperamos que sea aplicado
seriamente y que no oxistan condiciones politicas previas para otorgar
esta ayuda.
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El ruosgo caracteristico de 1la ovoiucsén actual del mundo no puede ser
otro que el de la ayuda mutua e interdependencia de los paises en desarrollo y
los paises desarrollados. La cooperacién internacional justa y reciprocamente
ventajosa se ha vuelto, en consecuencia, més necesaria gque nunca.

El hecho de que nos reunamos aqui cada afio constituye una ocasién
extraordinaria que nos permite consultar y buscar juntds una via capas de
haser mis eficas la cuoperacién internacional multilateral. EKa este aspecto,
las Naciones Unidas #on la Organisacioén mis adecuads para desempeilar un papel
central. Debemos tratar de fortslecer la eficacia de nuestra Organisacidn en
su tarea de establecer la pas y garantiszar la seguridad y la cooperacién
internacionales, a fin de poder responder a las aspiraciones de la humanided
consagradas en la Carta de las Naciones Unidas que han suscrito todos los
Estados Miembros.

Se levanta 1a sesién a las 13.10 horas.
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